User Manual

GETTIN
STARTED?
EASY.

ZDV12003FA
[+ — O]
BG PbkoBoacTBO 3a ynotpeba 2
CbaoomMusnHa malumHa
CS Navod k pouziti 18
Mycka nadobi
ET Kasutusjuhend 83

Noudepesumasin

ZANUSSI




AN UHOOPMALIUA 3A BE3OINMACHOCT

BHumaTenHo npoyeTteTe npeaocTaBeHNTE NHCTPYKUMN Npean
NHCTanupaHe u ynotpeba Ha ypeaa. NMponsBoguTenart He e
OTrOBOPEH 3a KOHTY3MM UM HapaHABaHWs B pe3ynTaTt Ha
HenpaBuiHa MHcTanayms unm ynotpeba. BuHarn gpbxre
MHCTPYKUMMUTE Ha 6Ge3onacHo M NecHo 3a AOCTbIN MACTO 3a
crnpaeka B 6baeLue.

BE3OIMNMACHOCT 3A AELIATA U XOPATA C
OrPAHUYEHU CINMOCOBHOCTHU

To3n ypea moxe ga 6bae nanona3saH oT geua Hag 8
roguilHa Bb3pacT, KakTo 1 nnua ¢ HamaneHn unsnyecku,
CETMBHM U YMCTBEHM BH3MOXHOCTU Unu nvua 6e3 onnt m
NO3HaHWA, caMO ako Te ca nog HabnwaeHne unu 6baat
WMHCTPYKTUpPaHM OTHOCHO Be3onacHata ynotpeba Ha ypena u
Bb3MOXHUTE PUCKOBE.
He nosBonsaBanTe Ha fgeua ga cu urpast ¢ ypeaa.
[Ma3eTe npenapatu ganed ot geua.
Ma3eTe geuaTa u gomMaliHMTE NdumMum ganeye oT BpaTaTa
Ha ypeda, koraTto € OTBOpeHa.

. Jeua HAMa ga n3BbpLUBAT NOYMCTBAHE UM NoaapbXKKa Ha
ypena 6e3 Haasop.

OCHOBHA BE3OINACHOCT

- Tosu ypeq e npegHasHayeH 3a ynotpeba B JoMaLLHN
yCroBusi U N0gO0OHM NMPUNOXeHNs KaTo:
- CENCKOCTONAHCKWN KbLLM; KYXHEHCKM 30HM 3a NepcoHan B
mMarasmHu, oomcn n gpyrn paboTHM MecCTa;
- OT KINMEHTN B XOTenu, MOTENN, MecTa 3a oTaux 1 gpyru
MecTa 3a XUBeeHe.
He npomeHanTe cneundukaymmte Ha ypeaa.
. PaboTHOTO BOAHO HansiraHe (MUHUMYM U MakcMMyM) TpsibBa
na e mexay 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
CnasBarite makcumanHmat 6pon oT 9 mecTa 3a HacTpolika.
- AKo 3axpaHBalmAaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbea oa ce
CMEHW OT NPON3BOANTENS, OTOPU3UPAH CEPBU3EH LIEHTBP



WNK nnua CbC CXoaHa KBanudgukaums, 3a aa ce nsberHe
OMacHOCT.

CnoxeTe nocygaTa B KoLla 3a nocyaa ¢ ocTpuTe Kpalwa
HaZony UNu ryu crioxeTe B YeKMeKeTo 3a nocyaa B
XOPU3OHTasHa No3numna ¢ OCTPUTE Kpanllia Hagony.

He ocTaBainTe ypena ¢ oTBOpeHa Bpatuyka u 6e3 Haasop, 3a
Aa npegoTrspaTuTe MHUWAEHTHO CThbBaHE B HETO.

Mpeoun obecnyxBaHe AeakTMBMpanTe ypena n nssagete
Liencena oT 3axpaHBaLMs KOHTAKT.

He nounctBanTte ypena 4pes npbCckaHe ¢ Boga C BUCOKO
HanaraHe u/unuv napa.

AKo ypefa vma BEHTUNaUNoOHHN OTBOPU B OCHOBaTa Te
TpsibBa Aa ce NOKPUAT Hanp. C KUUM.

Tosun ypen TpsbBa ga ce cBbpXKe KbM BOAONPOBOAA
nocpenCcTBOM NpefoCTaBeHUs1 HOB KOMMITEKT MapKyuMw.
CTapuaTt KOMNNEeKT MapKkyyun He TpsibBa fa ce nanonsea
MOBTOPHO.

MHCTPYKUWU 3A BE3OINACHOCT

WHCTANUPAHE * BHumaBaliTe ga He noBpeanTe 3axpaHBaLlus
MpemaxHeTe BCSKAKBO OMaKoBaHe. Wencen 1 saxpaHsalyys kaben. Ako
* He MoOHTMpaiTe nnu nanonaeaiite HapaHeH 3axpaHBalLmAT kaben Tpsabsa na 6bae

ypea. noaMeHeH, ToBa Tpsibea Aa 6bae U3BbPLUEHO

He uHcTanupaiite 1 He nanonseaviTe ypeaa OT HalKsl OTOPU3VPaH CEPBU3EH LIEHTBP.
Ha MecTa, KbaeTo TemnepaTypara e non 0 °C.  *  CEbPXETe kabena 3a 3axpaHBaHeTo Kb
CneqpaiiTe MHCTPYKUMUTE 3@ MHCTanMpaHxe, KOHTaKTa €AMHCTBEHO B Kpas Ha

NPUNOXEHN KbM ypeaa. MHCTanayusTa. YBepete ce, Ye LiencenbT 3a
+ YBepeTe ce, Ye ypeabT ce MOHTVPa Mo U B 3axpaHBaHe e [I0CTbNeH Cref
6nm130CT A0 6e30MacHN KOHCTPYKLIMK. WHCTanmpaHero.
* He usgbpneaiiTe 3axpaHBalyus kaben, 3a Aa
CBBP3BAHE KbM ENIEKTPUYECKATA usKmio4nTe ypeaa. Buarv nsabpneaiite
MPEXA wencena.
*  YpeObT CbOTBETCTBA Ha [IMpekTnBuTe Ha
BHUMAHME! Puck oT noxap v E.E.C.
TOKOB yaap. » Camo 3a O6eAMHEHOTO KpancTeo 1
Wpnanaus. YpeabT uma 3axpaHBsaly kaben ¢
* YpeobT Tp;|6Ba [a e 3a3eMeH. MOLLHOCT 13 amnepa. AKO € 3aabIKUTENHO
* YBeperTe ce, Ye napameTpuTe Ha Tabenkarta c Aa ce CMeHu nNpeanasnTend Ha wencena,
TEXHUYECKV AaHHW Ca CbBMECTUMM C usnonseante npegnasuten: 13 amp ASTA
eneKTPUYECKNTE AaHHN Ha 3axpaHBaluaTa (BS 1362).
Mpexa.
* BwuHaru nsnonseante npaBuHO MOHTUPaH BOJJHO CBhEAVHEHUE
KOHTaKT CbC 3alyuTa OoT TOKOB yaap. He HaHacsiiTe WeTun no Mapkyy1Te 3a Boaa.
* He 3nonssaviTe pasknoHnTenu nunu agantepu » [peaown cBbp3BaHe C HOBU TPBLOY,
C MHOro Bxofose. Hensnons3saHn OT AbNIro BpemMe Takuea,

KbOETO Ca NnpaBeHU PEMOHTU Unn C



npuKayeHn HOBM YCTPOKMCTBA (Bogomepu, 1
T.H.), OCTaBeTe BodaTa Aa Teye, 4oKaTo He ce
n3ducTpu.

YBepeTe ce, 4e HAMa BUAMMU TEYOBE MO
BpPEMe Ha 1 crnef MbpPBOTO M3MOsI3BaHe Ha
ypega.

Mapky4bT 3a nogaBaHe Ha Boga nma
npeanaseH BEHTUN 1 o6LWKBKa C BbTPELLEH
3axpaHBaly kaben.

BHUMAHME! OnacHo
HanpexeHue.

AKO MapKy4bT 3a nojaBaHe Ha BoJa e
noBpeaeH, HezabaBHO 3aTBOpeTE BOAHMS
KnanaH 1 uskrnoyeTe Lencena oT KOHTaKTa.
3a nogmsiHa Ha Mapky4a 3a nogaBaHe Ha
BOAA Ce CBBbPXKETE C OTOPU3NPaHUS CEPBU3EH
LieHTBbP.

YNOTPEBA

He capaiite 1 He cTbnBanTe BbPXY
oTBOpeHaTa BpaTuyka.

MpenapatuTte 3a CbAOMMUSNHN MALLUMHA Ca
onacHu. Cneasavite MHCTPYKUUNUTE BbPXY
orakoBKaTa Ha NepunHuA npenapar.

He nornbliarite 1 He n3nonseavite 3a gpyru
Lienu Bogara ot ypeaa.

He usBaxpgante cbaoBeTe OT ypeaa, 4oKaTo
nporpamata He npuvknoyn. Mo cbaoseTe
MOXe [a OCTaHe U3BECTHO KONMNYEeCTBO
npenapar.

YpeobT Moxe Aa u3nycHe ropetua napa, ako
OTBOpPUTE BpaTnykaTa rno Bpeme Ha
nporpama.

He nocrassiTte 3ananutenHy matepuanv unm
npeameTy, KOUTO ca HarnoeHn Cbe
3ananvTenHu matepvanu, B ypeaa, B 6nmsoct
[0 HETO WNN BbPXY HEro.

CEPBU3

CBbpXKeTe Ce C OTOPU3NPAHNSI CEPBU3EH
LIeHTbP 3a PeMOoHT Ha ypega. MNpenopbysame
U3MOMN3BaHETO CaMO Ha OPUrMHarHN
pe3epBHY YacTu.

KoraTto ce cBbpXeTe C 0Topu3npaHms
CepBU3eH LiEHTLP, yBEpeTe ce, Ye nmare

cnefHaTa MHdopMaLms Ha pasnonioxXeHue Ha
TexHUYeckaTa nnacTuHa.

Mogen :

PNC (Homep Ha npogykT) :

CepvieH Homep :

U3XBBPIAHE

BHUMAHME! Puck ot HapaHaBaHe
Unv 3agyllaBaHe.

* W3knioyeTe ypena oT enekTpo3axpaHBaHETO.

« OrtpexeTe 3axpaHBalyunsa kaben n ro
nsxsbpnere.

« OrtcTpaHeTe Kno4vankaTa Ha BpaTuykarta, 3a
fAa He morart geua 1 goMalluHu nobumuymn aa
ce 3aknoyaT B ypeaa.
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ByToH 3a BKI./M3KI.
WMHauvkaTopu Ha nporpamurte

MHaukaTopm

WHOUKATOPU
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WHavkaTop 3a Kpail.

NMPOIrPAMMU

n

ByToH 3a n36op Ha nporpama

MugukaTop 3a con. Tol He CBETU oKaTO Ce U3MbIIHABA NporpaMaTa.

CteneH Ha 3a-

®da3u Ha nporpama-

DaHHu 3a noTpebneHuneTo

1)

Mporpama MbpcsiBaHe ra
Tun sapexnane Bpemetpae-| Enekrpoe- Bona
He Heprus (n‘c)"
(MUH) (kBT/H9ac)
ECO 2) HopmanHo 3a- » [lpenBapu- 225 0.778 9.9
MbpCcsiBaHe TENHO N3Mu-
YnHum n npu- BaHe
oopu *  MwueHe 50 °C
*  WannakesaHus
*  WacywasaHe
= CwunHo 3ambp- * [penBapu- 160 - 168 1.1-13 13-14
— csiBaHe TEMHO U3MU-
YuHun, npubo- BaHe

pu, TEHIXEPU
W TUraHu

¢ MueHe 70 °C
*  M3nnakeaHus
*  WacywasaHe




OaHHu 3a noTpe6neHueTo
1)
CTeneH Ha 3a- @
n asu Ha nporpama-
porpama MbpcsiBaHe Ta
Tun sapexnaHe BpemeTtpae-| Enekrpoe- Bona
He Heprus (n’c)"
(MuH) (kBT/Hac)
P HopmanHo 3a- Mpengapw- 130 - 140 1.0-1.2 14-15

MbpcsiBaHe TENHO U3MU-

YnHUM 1 npu- BaHe

6opu MueHe 65 °C
MannakeBaHus
M3cylwasaHe

@3 Mpechu 3a- MueHe 60 °C 30 0.7 8

MbpCsiBaHWA nnm 65 °C

YuHum n npu- M3nnakesaHus

6opu

,,:“/ 4) Benykm » [penBapu- 14 0.1 4

TENHO U3MK-
BaHe

1) HansiraHeTto 1 TemnepaTypaTta Ha BofaTa, pasnuuuaTa B efiekTpo3axpaHBaHeTo, OnuumuTe v Konu-
YeCTBOTO Cb[OBE MOraT Aa NPOMEHSIT CTOMHOCTUTE.

2) C Ta3u nporpama Moxe Aa NoCcTUrHeTe Haii-epeKTUBHO M3Non3BaHe Ha BO4a U ENeKTPOeHeprus 3a
HOPMarnHo 3aMbpCeHN YnHUK 1 Npubopu. (ToBa e cTaHAapTHa nporpama 3a u3nutatenHu nabopaTo-
pun).

3) C Tasu nporpama Moxe Aa MeTe CbAOBE ¥ NpUBopY, 3aMbpCsBaHNSTa MO KOUTO Ca OLLE NPECHW.
MocTura pobpwu pesyntati OT U3MMBaHETO 3a KpaTKo BpPeMe.

4) Mon3gaiiTe Ta3u nporpama 3a GbP30 M3NnakBaHe Ha CbAOBETE, 3a Aa He 3anensa Mo TAX ocTaHa-
narta xpaHa u ga He usnusa noa Mupusma oT ypeaa. He nanonssante muely npenapat ¢ Tasu Npo-
rpama.

HACTPOMKMU

PEXXWUM 3A U3BOP HA NMPOIrPAMA

@» !
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CANCEL 3 sec

CUt

YpenbT e B pexuM 3a n3bop Ha nporpama, koraTo NporpaMHUsT MHAUKaToOP ECO npemuraa.

Crnep akTviBMpaHe, ypeasT no noapasbupaHe e B pexum 3a n3Gop Ha nporpama. Ako He e, 3apaiiTe
pexumMa 3a 136op Ha NporpamMa rno CregHUs HaumH:

1. HaTucHeTe u 3agpbxTe NnporpaMHus GyTOH 3a 3 CEKyHAM.



®YHKLINA CANCEL
HaTtucHeTe nporpamHusa OyTOH, fOKaTO ypeabT NPeMUHE B PeXuUM 3a n3bop Ha nporpama.
C Ta3n yHKUUs MOXeTe fa OTMeHUTe paboTellaTta nporpava.

NOTPEBUTEJICKU PEXUM
[lokaTo ypeabT e B pexuM 3a nsbop Ha nporpama:
1. HatucHete v 3agpbxTe GyTOHa 3a U3Gop Ha Nporpama, 4oKaTo MHAMKATOPbT =4 npemMmurHe, a

CP

VNHAVKaTOPUTE ~—r U @’ CBeTHaT.
HacTtpolikn, 4OCTbMHM B NOTPEOUTENCKNSA PEXUM:
* HwuBoTO Ha omekoTUTENs Ha BOAa CbrNacHO TBBLPAOCTTA Ha BoAaTa.
* AxTuBaUusATa UNKU AeakTMBaLUsiTa Ha 3BYKOBUSI CUrHan 3a kpai Ha nporpamara.
* AkTuBMpaHe n geaktusupaHe Ha AirDry.
Hama Hyxxga aa KoHdpurypupaTe ypeda npeav BCeku LUKbI, Thil KaTo TOW 3anameTsiBa 3anaseHuTe
HaCTPOWKM.

PErYNIMPAHE HA OMEKOTUTENNA 3A BOOATA

. a
1. [okaTo ypeabT € B NOTPEOUTENCKN PEXUM, U34aKanTe 4OKaTO MHAUKaTopuTe .,EF,. " G’
naracHar.

*  VHaukatopbT 8 sce ole npemuraa.

» HacTpoiikata e nocoyeHa oT 6posi NpeMUrBaHUs Ha UHAMKaTopa _>| (Hanp., 5 npemureanus +
naysa + 5 npemMureaHusi... = HUBO 5).
2. HaTucHeTe GyTOHa 3a MporpamMu, 3a fja CMeHUTe HacTpolikaTta. Besiko HaTuckaHe Ha NporpamHms
6yToH nokaysa HMBOTO. Crea AocTuraHe Ha HMBO 10, GpoeHeTo 3anoyBa OTHOBO OT HUBO 1.
3. HatucHete GyToHa 3a BKIN./U3KM, 32 A NOTBbPAUTE HACTpoiikaTa.

TABJIULUA 3A TBbPOOCT HA BOOATA

mmol/l (munumon/
NUTBP - MeXAYHa-
Hemclzrldﬁ))a.qycu ¢pe"c?ovf'|:;) anycu pgﬁtl:;gcguﬂuau: :_a Mpaaycu no Knapk Hv::jo_l 2: :z':'a(:;"'
para)
47 -50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 76-83 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-75 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 -45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12

1) ®abpuuHa HacTpoiika
2) He nsnonssainTte con Ha ToBa HUBO.



AKTUBUPAHE HA 3BYKOBUA CUTHAI 3A KPAU HA MPOrPAMATA
Mo nogpasbupaHe, 3yKOBUSIT CUrHan e AeakTVBMPaH, HO € Bb3MOXHO Aa 6bae akTuBupaH.
[okaTo ypeabT € B NOTPEBUTENCKN PEXMM, B pAMKUTE Ha OKONO 5 cekyHau:
1. HatucHete 6yToHa 3a M3bop Ha nporpama.
*  VHgukaTopute Q " @’ca BKITHOYEHMU.
*  VHgukaTtopbT ,EP, npemMmuraa.
2. W3vyakanTe gokaTo MHOMkaTopute g " CJ:» naracHar.

*  VHaukaTopbT _)l He CBETU = 3BYKOBUSIT CUTHAm € U3KIOYEH.
3. HartucHeTe 6yToHa 3a nporpamu, 3a 4a CMEeHUTEe HacTpoKrKaTa.

*  VHgukaTtopbT _>| CBETU = 3BYKOBUSIT CUrHAI € BKIIOYEH.
4. HaTncHeTe GyTOHa 3a BKNN./M3KM, 3a Aa NOTBbPAMTE HacTporikaTa.

AKTUBUPAHE HA AIRDRY
AirDry nopo6psiBa pesyntaTuTte OT CyLUeHe C NO-HUCKa KOHCYMaLUsl Ha eNeKTPOEHeprusi.

i
Mo noppasbupaHe, AirDry ce akTvBMpa C BCUYKM NPOrpamu C U3KIOYEHUE Ha 4 (ako e npunoxmmo),
HO Moxe da 6bae AeakTvBMpaHa.

[okaTto chasata Ha cylieHe paboTu, yCTPOMCTBOTO OTBapsl BpaTuykaTa Ha ypega. Torasa
BpaTuyKkaTa ocTaBa OTKpexHaTa.

[lokaTo ypeabT € B NOTpebUTENCKN peXnm, B paMKUTE Ha OKONO 5 CeKyHaM:
1. HartucHeTte nporpamHus 6yToH ABa MbTU.

g, CP

. MHAMKaTOpMTe = N ~—_—Ca BKIMHOYEHW.
dl
*  NHaukaTopbT G’ npemurea.
2 g, P

M3uakarite gokato WHOWKATOPUTE = N ~—= U3lracHar.

*  VHgoukaTopbT >| ceeTu = AirDry e akTnBupaHa.
3. HatucHeTte byToHa 3a nporpamu, 3a a CMEHUTE HacTpoukaTa.

*  NHaukaTopbT _)l He ceeTu = AirDry e geaktusumpaHa.
4. HatncHeTte GyTOHa 3a BKI./M3KM, 3a Aa NOTBBbPAMTE HACTpOMKaTa.

NMPEAYNPEXAEHUE! Ako feua umat AocTbn A0 ypeaa, NpenopbynTenHo e Aa
AeakTtvemparte AirDry, Tbin kaTo OTBApAHETO Ha BpaTu4KaTa MOXe Aa € OnacHo.

NMPEOU MBbPBOHAYAJIHA YINOTPEBA

1. YBeperte ce, 4e 3a4afeHOTO HUBO Ha 2. HanbnHeTte pesepBoapa 3a corn.
OMEeKOTUTENsA 3a BoAa CbOTBETCTBA Ha 3. HanbnHeTe oTAeneHueTo 3a npenapar 3a
TBbPAOCTTa Ha BogocHabasaBaHeTo. Ako n3nnakeBaHe.

He CbOTBETCTBa, MOXeTe Aa perynupare 4. OTtBOpeTe kpaHa 3a Boaa.

HUBOTO Ha OMeKOoTUTensd 3a Boaa.



5. CrapTtupainTte nporpama, 3a ga npemaxHerte cmornarta B OMekoTuTens 3a Boga. Marnexaa

BCWMYKM OCTaTbLW, KOUTO MOXe Ja ca B ypeabT He paboTu. GasaTa 3a MUeHe cTapTupa
ypena. He nanonseaiite MusineH npenapaTt U camo crief NpuknioYBaHe Ha npouedypara.
He 3apexaaiiTe KOWHUYKUTE. MpouenypaTa ce NOBTapsi NePUOANYHO.

Cnepn cTapTvpaHe Ha nporpama ca HeoGXoauMm
[0 5 MVHYTK, JokaTo ypeAbT Npe3apeau

AOBABAHE HA CcOn

(=
<=
== —>

Mpeaw mbpeata ynoTtpeba, crioxeTe NUTbP Bogda B pe3epeoapa 3a Con.

C NPEAYNPEXOEHUE!

[okaTo mbnHWUTEe pesepBoapa 3a Con, OT Hero moraT Aa 1u3nsa3at Boga v con. 3a na npegorepartute
Kopo3ud, CTapTMpaVITe AafeHa nporpamMma HenocpeacTtBeHo cre KaTto CTe HanbHUIK pe3epBoapa 3a
corn.

OOBABAHE HA MPENAPAT 3A U3MJTIAKBAHE

MpenapaTbT 3a U3nnakeBaHe NoMara Ha CbIOBETE [ja U3CbXHaT 6e3 crneau 1 neTHa. Toli ce oTaens
aBTOMaTWYHO MO Bpeme Ha hasaTa Ha ropeLlo mannaksaHe. HanbnHete otaeneHueTo 3a npenapat
3a u3nnakeaHe, koraTo newiata (A) e npo3payHa.

BCEKUOHEBHA YINOTPEBA

1. OtBOpeTe KpaHa 3a BoAa. 3. 3apepgeTte KOLIHUYKUTE.
2. HatucHete GyToHa 3a BKI./U3K., 32 Aa 4. [obaBeTe muell npenapart.

BKIOUMTE ypeaa. 5. 3apaiiTe v cTapTupainTe npaBunHaTa
YBeperTe ce, Ye ypeabT € B pexum 3a n3bop Ha nporpamMa 3a Bvaa 3apexnaHe u cteneHTa Ha
nporpama. 3amMbpcABaHe.

* Axo MHOMKATOP®T 3a COJ1 CBETH,
HanbJ/IHETE pe3epBoapa 3a CoJl.



HOOBABAHE HA MNMPEMAPAT

Ako nporpamata e ¢ hasa 3a NnpefiBapuTENHO MUEHE, MOCTABETE Maslko KONMMYECTBO Npenapar B
otaeneHuve B.

DOBABAHE HA KOMBMHUPAHWU TABJNTETKU

* He 3anbnBaiiTe pesepBoapa 3a con v go3aTopa 3a MUsifieH npenapart.
« 3apaiiTe go3aTta B OTAENEHMETO 3a NpenapaTta 3a U3nnakBaHe Ha Halr-HUucKaTa nosvuums.

HACTPOWKA U CTAPTUPAHE HA
NPOrPAMA

CrapTupaHe Ha nporpama

1. [pbxTe BpataTta Ha ypeaa oTKpexHaTa.

2. HatncHeTe GyTOHa 3a BKNN./M3KI., 3a Aa BKNOYUTE ypeaa. YBepeTe ce, Ye ypeabT € B PEXUM 3a
n3bop Ha nporpama.

3. HatucHeTe nporpamHuns 6yToH, 4OKaTO MHAMKATOPBT Ha n3bpaHarta nporpama 3anoyHe ga
npemuraa.

4. 3aTBOpeTe BpaTaTa Ha ype/a, 3a Ja ctaptupare nporpamara.

OTBapsiHe Ha BpaTuyKaTa, 4OKaTo ypeabT

pa6oTtun @ He ce onuTBaiiTe fa 3aTBOpUTE
AKO OTBOPUTE BpaTUyKaTa, 4oKaTo paboTu BpaTi4KaTa Ha ypesa 4o 2 MUHYTH
AafeHa nporpama, ypeabT cnvpa. ToBa Moxe aa cnep kato @erry aBTOMaTU4HO A

Ce 0Tpasun Ha KoHCyMauusTa Ha eHeprus v OTBOPU, THI KaTo MOXeE ia NoBpean
BpemMeTpaeHeTo Ha nporpamara. Cnep ypena.

3aTBapsiHe Ha BpaTUYKaTa ypeabT NpoAbIkasa AKo crien Tosa BpaTudkaTa e

OT MOMEHTA Ha NPeKbCBaHEeTO. 3aTBOpEHa 3a Olle 3 MUHYTH,

paboTelyata nporpama cnvpa.
AKo BpaTuykaTta e oTBOpeHa 3a
@ noseye ot 30 cekyHau No BpemMe Ha
dasaTa Ha cyweHe, paboTtellara
nporpama cnvpa. Tosa He ce
cny4Ba, ako BpaTu4ykaTa e OTBOpeHa
oT dyHKumaTa AirDry.



Kpawn Ha nporpamara

Korato nporpamara npuknioym, UHANKaTopbT _)| € BKITHOYEH.
1. HaTtucHeTe OyToHa 3a BKNIOYBAHE/M3KMIOYBAHE UMM OTBOPETE BpaTaTa, 3a Aa AeakTuempare

ypeaa.
2. 3aTBopeTe KpaHa 3a BogaTa.

Cnen 5 MWHYTW Ha HEU3nosnsesaHe, ypeabT NpeMnHaBa B PEXUM Ha TOTOBHOCT U BCUYKU
MHOWKATOPW Ce U3KNKYBaT. ToBa HamansiBa KOHCyMauudaTa Ha eHeprua.

NMPENOPBKU U CBBETU

OBLLA MHOOPMALIUA

CnepnBaluTe HaCcoKM Le rapaHTMpaTt onTUManHo
noyMcTBaHe 1 pe3ynTaTi Ha CyLueHe npu
BCekugHeBHaTa ynotpeba, KakTo v e nomorHat
3a 3aWuTarta Ha okonHaTta cpega.

* V3BageTe no-ronemMute octaTbLUM OT XpaHa
OT YMHWUMTE U TN N3XBBPIIETE.

* He na3nnakeanTte npegBapuTenHo CbaoBeTe
Ha pbka. KoraTo ce Hanara, n3nonssawnre
nporpama 3a npegmMueHe (ako e HanuyHa)
unu nsbepete nporpama c asa Ha
npegmueHe.

* BwuHaru nsnonseainTte LANOTO NPOCTPAHCTBO
Ha KOLUHMUUTE.

+ [lpu 3apexpgaHe Ha ypeaa, NpoBepeTe fanm
BOAaTa, KoSiITO M3Nnu3a OT A3nTe Ha
pasnpbCKBaLLOTO paMo AOCTUra U U3M1Ba
cboBeTe. YBepeTe ce, Ye CbOBETE He ce
aonvipat unu nokpuear.

» MoxeTe fa n3nonssaTte npenapar 3a
cbAOMUSINIHA MalLuHa, npenapart 3a
n3nnakeBaHe 1 con nooTAeNHo, unu aa
n3nonaearte kKOMGuHupaHu Tabnetku (Hanp. "3
B 1", "4 B 1" n "Bcumuko B egHo"). Cnegaiite
VHCTPYKLMUTE Ha OMnakoBKaTa.

» 3apanTe nporpama, B 3aBMCUMOCT OT Buaa
3apexaaHe v cTeneHTa Ha 3ambpcsBaHe. C
nporpamata ECO moxe Aa nocturHeTe Han-
edeKT1BHOTO Non3BaHe Ha Bofa 1
€IeKTPOEHePrvst 3a HOpMarHoO 3aMbpCeHU
YYHUK 1 NpubBopwM.

OMEKOTUTEN 3A BOOA

OMeKOTUTENST 3a BoAa Npemaxsa MUHepanuTe,
KOWUTO MMaT BpeaeH edeKT Bbpxy pesyntatute
OT M3MUBaHE U BbpXY caMmus ypea.

KonkoTo no-BUCOKO € CbAbpPXKaHNETO Ha Te3n
MWHepanu, TofkoBa no-TBbpaa e Bogara.
TBbpPAOCTTa Ha BoAaTa ce u3MepBa B
€KBMBanNeHTHU ckanu.

OwmekoTutenat TpsibBa ga ce perynvpa B
CbOTBETCTBUE C TBbPAOCTTA Ha BoAaTa BbB
Bawusa permoH. Bawara BogocHabautenHa

KOMMaHWsi MoXe Aa BU MHAOpMUpa Kakea e
TBbPAOCTTA Ha BOAATA BbB BALUMS PErUOH.
BaxHo e Aa 3agapeTe NpaBUHOTO HUBO Ha
OMEKOTUTENS 3a BOAA, C Lien ocurypsisaHe Ha
[06pu peayntaTtv npu MUeHe.

M3MNON3BAHE HA COJl, NPEMAPAT 3A
N3NNAKBAHE U NPENAPAT 3A MUEHE

* WVsnonasaiTe camo con, npenapar 3a
n3nnakeBaHe u npenapart 3a MUEHE 3a
cbAoMUANHA MalunHa. Jpyru npoayKTu MoraT
[Aa NpUYMHAT noBpeaa Ha ypeaa.

* B paiioHu c ronsima u MHoro ronsima
TBBPAOCT Ha BoAaTa, BU NpernopbyBame aa
n3nonaearte cTaH4apTeH NoYNCTBALL,
npenapar (npax, ren, TabneTku 6e3
OOMbITHUTENHN haKkTopK), Npenapar 3a
n3nnakBaHe 1 Conv NooTAENHo, 3a
nonyyaBaHe Ha ONTUMasHU NOYNCTBALLM U
n3cyluaBalyy pesyntaTu.

» [loHe BegHbX MeceyYHo, CTapTupaiiTe ypeaa c
noYMcTBaHe, KOETO € yAayHo 3a Tasu Len.

*  TabneTtkuTe 3a MWEHE He Ce pa3TBapsT
HambIIHO NpU KpaTkK Nporpamu. 3a Aa
npefoTBpaTUTe OCTaTbLM OT NpenaparT 3a
MWEHE MO KyXHeHckaTa nocyzaa,
npenopbyBamMe Aa usnonaearte TabneTkuTe
npu AbNArY Nporpamu.

* He usnonsaeaiite No-ronsimMo KonM4ecTBo
MUSINIEH NpenapaTt oT HeobxoammoTo. Buxre
MHCTPYKLUMUTE BbpXYy ONakoBKaTa Ha
npenapaTta 3a MUeHe.

KAK OA NMOCTBIUTE, AKO UCKATE OA
CMPETE U3MON3BAHETO HA
KOMBUHUPAHWU TABJIETKU

Mpeon pa 3anoyHeTe Aa n3nonssarte NOOTAENHO

MUsiNIeH npenapaT, Con 1 npenapart 3a

n3nnakBaHe, U3BbPLUETE criegHaTa npoueaypa.

1. 3apaiTe Hall-BUCOKOTO HMBO Ha
OMEKOTUTENNS Ha BoaaTa.

2. YBepeTe ce, Ye pe3epBoapuTe 3a con u 3a
npenapara 3a u3nnakBaHe ca MbilHu.



CrapTupariTe Han-kpaTkaTa nporpama c
nannakealla dasa. He nobassiite musneH
npenapar U He 3apexaainTe KOLUHUYKUTE.
KoraTo nporpamara 3aBbpLUn, HacTpouTe
OMEKOTUTENS 32 BoJa KbM TBbPAOCTTa Ha
BoAaTta BbB Balumsa parioH.

Perynuparite 0TnyckaHOTO KONMYECTBO
npenapar 3a usnnakBaHe.

3APEXOAHE HA KOLWHUYKUTE

M3nonsBaiTe ypeaa 3a MveHe camo Ha
Cb0BE, KOUTO Ca NOAXOAALLM 33
CbAOMUANHA MaLUnHa.

He noctassainTe B ypeaa npeameTu,
13paboTeHn OT AbPBO, Por, anyMUHWIA, ONIOBO
n men.

He nocraBsiiiTe B ypeaa npeameTl, KOUTO
morat ga abcopbupat Boga (r-o6u,
[OMaKUHCKM Kbprn).

i3BageTe no-ronemute octaTbLmM OT XpaHa
OT YMHMUTE U T U3XBbPIEeTE.

OwmeKoTeTe CrneyeHnTe OCTaHKM OT XpaHa no
npegmeTuTe.

MocTassiTe agbnbokuTe CbAOBE (YaLum 1
TUraHu) ¢ 4bHOTO Harope.

YBepeTe ce, Ye CTbKIEeHUTE Yalln He ce
gonupar [0 ApYru CTbKIEeHM Yaluu.
MocTtaBeTe npubopuTe 1 No-mMankuTe
npegmMeTy B KOLWHMYKaTa 3a npubopu.
MocTaBsaiTe neknte CbAOBE B ropHaTa
KOLUHMYKa. YBepeTe ce, Ye CboBeTe He ce
nBmXar.

PUXN U NMOYNCTBAHE

» YBeperte ce, Ye pasnpbCKBaLLUTE pameHa
morart Aa ce ABWxaT cBoGoaHo, npeav Aa
cTapTupare nporpama.

NPEAU CTAPTUPAHE HA NPOrPAMA

YBepeTe ce, Ye:

*  ®unTpuTe ca YUCTU 1 ca NPaBUMHO
NnocTaBeHw.

+ KanaukaTta Ha pesepBoapa 3a con e
3aTerHara.

+ PasnpbckBalyyTe pameHa He ca 3anyLleHu.

*  Wma con u npenapat 3a n3nnaksaHe 3a
CbAOMUAIIHA MaLLKHA (OCBEH aKo He
n3nonasare MynTu-TabneTky 3a MmueHe).

+ TpeameTute B KOWHULMTE Ca NOCTaBEHN
npaBuIHO.

+ Tporpamara e npunoxumMa 3a Buga
HaToBapBaHe 1 CTEeMeHTa Ha 3aMbpcsBaHe.

* W3nonsBa ce NnpaBUnHOTO KONNYECTBO
MUSNeH npenapar.

U3BAXIOAHE HA CbOOBETE OT
KOLIHULUWTE

1. OcrtaBeTe cboBeTe Aa ce OxNagsaT, npeav
Aa rv ussagute oT ypega. [opelwyute cbaose
MoraT NecHo a ce noBpeasT.

2. VisnpasHeTe MbpBO AOMHaTa KOLWHMLA, a
cnep ToBa ropHaTa KoLHuua.

@

B kpasi Ha nporpamara o CTeHuTe u
o BpaTMykaTa Ha ypeaa e
Bb3MOXHO [ja ocTaHe Boaa.

BHUMAHME! MNpeawn obcnyxsaHe
[OeakTuBMpariTe ypeaa u nu3sagete
Liencena oT 3axpaHBaLLMs KOHTaKT.

MOYNCTBAHE HA ®UNTPUTE

3ambpceHuTe hunTpu n
3anyLueHnTe pa3npbCKBaLLm
BpeMeHa MoHWxaBaT pe3ynraTute ot
MueHeTo. V3BbpLuBaite
NepUoANYHN NPOBEPKM U, ako €
HeobxoAumo, v NoYncTBanTe.




* YBeperTe Ce, Ye HAMa OCTaTbL OT XpaHa Unn 3amMbpcsBaHUS OKOMNO pbba Ha KaHana.

» [locTaBeTe obpaTtHo nnockust puntup (C). NpoBepeTe ganu e No3MUMOHMPaH NpaBUITHO NoA 2-Ta
BOJava.

» Crnobete oTHoBO chuntpute (A) n (B).

» [locTtaBeTe obpartHo huntsp (A) B nnockus ountep (C). 3aBbpTETE rO MO YaCOBHMKOBATA
cTpenka, AoKaTo LwpakHe.

Hel'lpaBI/IJ'IHOTO nonoxeHune Ha CbI/IJ'ITpVITe MOXe Oa aosefe 00 nowun pe3yntatu oT MueHe

¥ noBpeaa Ha ypeaa

NMOYNCTBAHE HA PA3MPBbCKBALUUTE
PAMEHA

He ceansvite pasnpbckBalumTe pameHa. Ako
OTBOPUTE Ha pasnpbCKBaLLWTE paMeHa ce
3anyLar, oTcTpaHeTe ocTaTbLuTe OT
3aMBbPCABAHNA C TbHBK OCTbP NpeaMerT.

BBbHLUHO NOYUCTBAHE

+ TouncTBaiTe ypeaa ¢ HaBnaxHeHa Meka
Kbpna.

* W3nonsBaiiTe camo HeyTpanHu npenapaTtu.

* He nsnonseante abpa3vBHU NPOOYKTY,
abpasvBHW CTbprasnku Unu pasTBopUTENW.

NOYNCTBAHE OTBBTPE

* BHumartenHo nouuctete ypeaa, BKIKYUTENHO
r'YMEHOTO ynibTHEHUE Ha BpaTtuykaTta, C Meka
1 BNaxkHa Kbpna.

* Ako 4ecTo M3nonaeaTte Nporpamu ¢ KpaTko
BpemeTpaeHe, ToBa MOXe [a OCTaBu
HacnareaHusi OT Ma3HuHa 1 BapoBUK B ypeaa.
3a ga npegoTtepaTuTe TOBa, BU
npenopbyBamMe Aa nycHeTe nporpamute 3a
ObINro MUMeHe MnoHe 2 mbTu B Mecela.

» 3a pa noagbpxaTe Han-gobpa
yHKLMOHAMHOCT Ha BaluWAT ypen,
npenopbyBamMe Aa U3nonssare BeOHbX
MeCceYHO NouyncTBaLy npenapar 3a MUSHU
MawuHu. CneaBaiTe BHUMATENHO
WHCTPYKLMUTE Ha OMakoBKaTa Ha npoaykTa.

OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTWU

AKO ypeabT He cTapTvpa Wiu ako cnpe rno Bpeme
Ha paboTa, npeau Aa ce CBbpXeTe C 0TOpU3npaH
CepBU3eH LIeHTBbP, onuTaiTe Aa camu fa pelumTe
npobnema, nanonssavikn nHdopmauuaTa B
TabnuuaTta.

A

BHUMAHMUE! HenpasunHo
U3BBPLUEHN PEMOHTHW AeHOCTH,
moraT Ja AoBefaT A0 CEePUO3EH PUCK
3a 6e3onacHocTTa Ha noTpebuTens.
Bcunuku nonpaeku TpsioBa Aa ce
M3BBPLLUBAT OT OTOPU3MpPaH
nepcoHarn.

[Mpun HAkon npobnemu NHANKATOPBT 3a Kpan mura
NepuoanYHoO, KaTo Taka NocoyBa HanNYMeTo Ha
HeusnpaBHOCT.

OcHOBHUTE NpobrieMu, KOMTO MoraT ga ce
NosiBAIT, Ce OTCTpaHABaT 6e3 HyxaaTa oT
KOHTAaKT C OTOPU3MpPaHUs CepPBU3EH LIEHTBHP.



Mpobnem un kKoa Ha anapma

Bb3moxHa npuyinHa un pelwueHune

He moxeTe ga aktuBmpare ypeaa.

YBepeTe ce, Ye rMaBHUAT LLEnces e CBbp3aH KbM
rMaBHUS KOHTAKT.

YBepeTe ce, Ye HaAMa NoBpeAeH npeanasuTten B
enekTpuyeckaTa KyTus.

[MporpamaTta He ce BkntoYBa.

YBepeTe ce, Ye ypeabT e 3a3eMeH.

YpeabT e ctapTupan npouegypara 3a npesape-
XAaHe Ha cMonaTta B OMeKoTuTens 3a Boga. Bpe-
MeTpaeHeTo Ha Tasm npoueaypa e npubnuanTen-
HO 5 MUHYTW.

YpenbT He ce MbHW ¢ BoAa.

*  VHpukaTopbT 3a Kpan mura nepuo-
OMYHO NO BEOHDBX.

» [Mpo3By4aBa 3BYKOB CUrHamn nepuo-
OMYHO NO BEOHDBX.

YBepeTe ce, Ye KpaHbT Ha BoAaTa € OTBOPEH.
YBepeTe ce, Ye HansraHeTo Ha BoaaTa He e
TBBbpAe HUCKko. 3a Tasn UHpopmaumsi ce 0GbpHe-
Te KbM MECTHOTO BOAOCHabANTENHO APYKECTBO.
YBepeTe ce, Ye KpaHbT Ha BodaTa He e 3anyLueH.
YBepeTe ce, Ye hunTbpbT HA Mapkyya 3a noga-
BaHe Ha BoAa He e 3anyLUeH.

YBepeTe ce, Ye MapKyybT 3a BXoAsilla Boja He e
nperbHaT Unn ycykat.

YpeabT He nstoysa BogaTta.

*  MHOukaTopbT 3a Kpan mura npoabi-
XKWUTENHO MO AiBa MbTU.

» [lpo3ByyaBa 3BYKOB CMrHasn nepuo-
OWYHO NO 2 MbTU.

YBeperte ce, Ye kaHabT 3a BoAaTa He e 3any-
LLIEH.

YBeperte ce, Ye OTXOLHMAT Mapky4 He e nperbHaT
UMK ycyKaH.

YCTpOWCTBOTO NMPOTUB HAaBOAHEHWE pa-

6oTw.

*  WHpukatopbT 3a Kpar Mmyra npogbi-
XXUTEMHO MO TPU MbTW.

» [lpo3By4aBa 3BYKOB CMrHasn nepuo-
OVYHO No 3 MbTU.

3aTBoperTe kpaHa 3a Boaa U Ce CBbpPXKEeTe C 0To-
pU3MpaH CepBU3EH LIEHTBP.

YpeabT cnvpa v cTapTvpa noeeve mbtu
no Bpeme Ha paboTa.

Tosa e HopmanHo. ToBa BOAU A0 NO-ONTUMASHO
no4yncrteBaHe N NecTeHe Ha eHepru4d.

Manbk Tey oT BpaTuykaTa Ha ypeaa.

YpeanT He e HuBenupaH. OTxnabeTe nnu 3aBuii-
Te perynupyemuTe kpayeTa (ako e Npunoxumo).

BpaTtuykaTa Ha ypeaa He e LeHTpupaHa cnpsMo

oTAeneHneTo. HarnaceTte 3agHOTO Kpaye (ako e

NPUNOXNMO).

BpaTuukaTa ce 3aTBapsi TBbPAE TPYAHO.

YpenbT He e HuBenupaH. OTxnabeTe unu 3aBuii-
Te perynupyemuTe kpayeTa (ako e Npunoxumo).
YacTu oT nocygaTa cTbpyaT OT KOLHULUTE.

Tpakawu/yyKkaLum 3ByLM OT BbTpeLL-
HOCTTa Ha ypegaa.

Mocynata He e NpaBUITHO NOCTaBEHA B KOLLUHUY-
kuTe. BuxTe GpollypaTa 3a 3apexgaHe Ha KoLu-
HuuaTa.

YBepeTe ce, 4Ye NpbCKaLLoTO YyCTPONCTBO MOXeE

na ce ABWXU CBOGOAHO.




Mpobnem n kop Ha anapma

Bb3moxHa npuynHa u peLueHune

YpeabT 3agericTBa npekbcBaya.

* AwmnepaxbT He e AoCTaTbyeH 3a e4HOBPEMEHHO-
TO 3axpaHBaHe Ha BCUYKW ypeam B ynotpeba.
MpoBepeTe amnepaxbT Ha KOHTaKTa ¥ KanayuTe-
TbT Ha M3MepBaTens UNn N3KMYeTe eavH oT
ypeoute B ynotpeba.

* BwbTpelwnHa enektpuyecka nospeaa Ha ypeaa.
CebpxeTe ce C 0TOpU3MpaH CEPBU3EH LIEHTBP.

HEeM3npaBHOCTTa Ce NOsiBY OTHOBO, CE OObpHETE

@ Bwxre "Mpean nbpea ynorpeGa”, KbM OTOPW3MPAH CEPBU3EH LIEHTHP.

"BcekugHeBHa ynotpe6a", unu
"MpenopbKN U cbBeTU" 3a Apyrn

Bb3MOXHU NMPUYNHA.

Crieq kaTo cTe nposepunu ypeaa,

3a KofoBe Ha anapmu, KOMTO He NMpUCLCTBAT B
TabnuuaTta, ce CBbpXKEeTe C 0OTOpU3NpaH
CEPBU3EH LIEHTHP.

[eakTUBMpanTe ro 1 ro akTuBmpanTe OTHOBO. AKO

PE3YNTATUTE OT UIBMUBAHETO U U3CYLLABAHETO HE CA 3A0OBOJNIUTENTHU

Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa u peLueHune

HesagoBonutenHu pesynTtatu
OT “3MUBaHeE.

BuxTe 6powypata 3a ,,ExxegHeBHa ynoTtpeba“, ,, Tpuko-
Be M CbBeTU" 1 3a 3apexaaHe Ha KollHuuaTa.
V3nonasante no-MHTEH3NBHM Nporpamu 3a U3mmBaHe.
[MouncreTe pasnpbCKBaALWOTO paMo 1 puntbpa. Buxre
"I'pyxun M nouncTeaHe".

HesaposonutenHu pesynratu
OT M3cyLuaBaHe.

CbaoseTe ca 6unu octaBeHn NpekaneHo AbAro B 3aTBO-
peHuns ypea.

Hsama npenapart 3a nsnnaksaHe unu gosata My He e Jo-
cTaTbyHa. HacTpoliTe oTaeneHneTo 3a npenapara 3a us-
nrnakBaHe Ha Nno-BUCOKO HUBO.

Bb3MOXHO e fa ce Hanoxm ga noacyLlumTe NnacTMacoBu-
Te CbAOBE C Kbpra.

3a Hal-gobpwu pe3ynTati OT UscyllaBaHe aKkTUBMpanTe
AirDry.

MpenopbyBame BUHaru Aa uanonasaTe npenapar 3a us-
nnakeaHe, AOpY 3ae4HO C KOMOMHMPaHU TabneTku.

Benu neHTn unu cnHmu nnacro-
B€ MO CTbKNeHnTe Yallin n Cb-
AoseTe.

KonnyectBoTto ocBoboaeH npenapar 3a n3nnakesaHe e
TBbpAe ronsmo. HactponTe HMBOTO Ha npenapaTta 3a 13-
nnakBaHe Ha no-HUcKa no3nuua.

M3nonsBsaH e npekaneHo MHOro npenapar 3a MUeHe.

[MeTHa 1 BOAHM Kanku no Yawum-
T€ U YNHUUTE.

KonuuectBoTo 0cBOGOAEH NpenapaT 3a U3nnakBaHe He e
[OoCTaTbyHO. HacTporTe HUBOTO Ha npenapaTa 3a M3nnak-
BaHe Ha No-BUCOKa MO3nLUS.

lMprynHaTa MoOXe fa e B Ka4eCTBOTO Ha npenapara 3a us-
nnakeaHe.




Mpobnem

Bb3moxHa npuyinHa n pewueHune

CbpooBeTe ca MOKPW.

3a Hali-gobpu pesyntaTu OT U3CyLuaBaHe aKTuBMpanTe
AirDry.

Mporpamata He pasnonara c ¢asa 3a CyLleHe unm pasno-
nara ¢ pasa 3a cylueHe ¢ Hucka TemnepaTypa.
OTpeneHneTo 3a npenapar 3a u3nnaksaHe e npasHo.
MprynHaTta moxe Aa e B kKa4eCTBOTO Ha npenapara 3a us-
nnakesaHe.

MpnynHaTta Mmoxe Aa € B Ka4eCTBOTO Ha KOMOUHVPaHUTe
TabneTtku 3a MneHe. OnuTanTe gpyra Mapka unm akTuem-
paiiTe Jo3aTopa 3a npenapara 3a usnnaksaHe u 13nons-
BalTe TakbB 3ae4HO C KOMOUHMpaHUTe TabneTku.

BbTpelwHaTa yacT Ha ypega e
MOKpa.

ToBa He e gedekT Ha ypeaa. NprnunHaTa e Bb3gylHaTa
Bnara, KOsiTo KOHZEH3Mpa Mo CTeHUTE.

HeobuyaiiHa nsiHa no Bpeme Ha
N3MUBAHETO.

M3nonaBsaiiTe camo npenapati 3a CbAOMUANHA MaLLHU.
M3TuyaHe B OTAENeHVeTo 3a npenapar 3a UsnnaksaHe.
CBbpXKeTe Ce C 0TOpU3NpaH CEPBU3EH LIEHTBP.

Cneam ot pbxaga no npubopu-
Te.

BopaTa, kosATo n3nonasate 3a M3MUBaHe, € NpekaneHo co-
nexa. Bx. ,,OMekoTuTen Ha Bogarta“.

CpebbpHute npubopu 1 npubopuTe OT HepbXgaema CTo-
MaHa ca NocTaBeHn Ha egHo MAcTo. M3barsante ga no-
cTaBaTe cpebbpHM NpMBopK 1 TakMBa OT HepbXaaema
cTomaHa 6nunso egHn 4o Apyru.

B kpasi Ha nporpamara B oTAe-
NEHNETO MMa ocTaTbLUy OT npe-
napar.

B oTaeneHveTo e 3acegHana TabneTka, kOeTo e JOBeNo
[10 HEMb/THOTO OTMUBAHE Ha npenapaTa oT BogaTa.
BopnaTa He oTMMBa npenapaTa oT OTAeNeHneTo. YBepeTe
ce, Ye pas3npbCKBaLLOTO pamMo He e BroKMpaHo unu 3any-
LUEHO.

YBepeTe ce, Ye Cb0oBeTE B KOLUHULMUTE He npeyart Ha Ka-
naka Ha oTAeneHueTo 3a npenapat Aa ce oTBaps.

Mwupunamu BbTpe B ypeaa.

Bx. ,,BbTpewHo noyncreaHe".

OTnaraHusi OT KOTNEeH KamMbK
BbpXY CbAOBETE, BaHWuKaTa U
OT BbTpeLuHaTa cTpaHa Ha Bpa-
TaTa.

HWBOTO Ha CONEHOCT € HUCKO, MPOBEPETE UHAMKATOPa Ha
MbNHUTENS.

Kanaukata Ha pe3epBoapa 3a con He e 3aTerHaTta.
YewwmsiHaTa Bofa e TBbpaa. Bx. ,,OMekoTuten Ha Boaa-
Ta“.

Oopu npu ynotpeba Ha MynTUdyHKLUOHANHN TabneTku
M3Mon3BaiTe Comn 1 Harnacete Bb3CTaHOBSABAHETO Ha OMe-
KoTuTens 3a soaa. Bx. ,,OMekoTuTen Ha BogaTa“.

AKo BCe ollle ocTaBaT BapOBUKOBU HATPYNBaHWS, NOYM-
cTBaliTe ypeaa C NoYMCTBaLLM Ypeaun, KOMTo ca 0CobeHo
noaXoAsLLM 3a Tasu Len.

OnuTainTe ¢ gpyr npenapar.

CBbpKeTe ce C NpoM3BOAMTENS Ha nNpenapara.

[MoTbmHenn, obesuBeTerHn nnm
HayvyneHu cbaoBe.

YBepeTe ce, 4ye B ypeaa ce NocTaBAT €AUHCTBEHO CbAOBE,
NpUrofeHn 3a N3nonasaHe B CbAOMUAHA MaLLKHa.
BHyumaTenHo 3apexaanTte n n3npassante KowHMLATa.
BwxTe GpollypaTa 3a 3apexgaHe Ha KolwHuuaTa.
MocTaBsaiiTe neknte CbAoOBE B ropHaTa KowwHUua.




Bwxre ,,[Mpean nbpBaTta
ynoTtpe6a“, ,,ExxeqHeBHa
ynortpe6a"“ unum ,,Tpukose n
cbBeTU* 32 APYrN Bb3MOXHU
NPUYUHMA.

@

TEXHUWYECKA NUHO®OPMALINA

Pasmepu LUnpwuHa / BUcounHa / gbn- 446 /818 - 898 / 550
6ounHa (Mm)

CBbp3BaHe KbM eneKkTpuye- HanpexeHnue (V) 220 - 240

1

ckata mpexa " YecroTa (Hz) 50

HansraHe Ha BogocHabasBa- MwuH. / makc. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

HeTo

BopocHabasiBaHe CTtyneHa vnu ropetya Bo- makc. 60 °C
pa?

BmectumocTt HacTporiku 9

KoHcymauus Ha en. eHeprus Pexum Octatbum (W) 5.0

KoHcymauus Ha en. eHeprus Pexum Uskn. (W) 0.50

1) BuxxTe Tabesnkata ¢ AaHHu 3a ApYruTe CTOMHOCTM.

2) Ako TonnaTa Bofa uasa oT anTtepHaTUBEH U3TOYHUK Ha eHeprus (KaTO CITbHY€EBU NaHesnun, BATbpHa
eHepFI/IH), n3nonsearite Tonna BOAa, 3a Aa HamanuTe KOHCyMauuaTa.

TABEJKA C JAHHU

WH®OPMALINA 3A UBMUTATENHU
NTABOPATOPUM

3a uanaTa HeobxoanMa MHOPMaLUSt OTHOCHO
M3MBbMNHEHUETO Ha TecTa, u3npaTeTe UMeinn Ha
agpec:
info.test@dishwasher-production.com
Hanuwete PNC (Homep Ha npoaykKT), KOWTO ce
Hamupa Ha TabenkaTta c fJaHHW.

OMNA3BAHE HA OKOJIHATA CPEQA

Peuuknupaiite matepuanute cbc cumMBona C/.\‘)
MocTaBsiiTe ONaKoBKUTE B CbOTBETHUATE
KOHTEHEepW 3a peuyknpaHeTo uM. NomorHerte
32 OMasBaHeTo Ha OKOJHaTa cpefia U YOBELLKOTO
3[paBe, KakTo 1 3a peuyKnMpaHeTo Ha oTnagbum
OT €NeKTPUYECKM 1 ENeKTPOHHM ypeau. He

N3XBbPRsANTE ypeauTte, o3Ha4eHu CbC cvmBonal

&, 3aegHo c butoBaTa cmeT. BbpHeTe ypena B
MECTHUS! NMYHKT 3a peuuknMpaHe unm ce
o6bpHeTe KbM BallaTa obLimHcka cryxba.



/A BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotrebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani Skodu v dusledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpecném a
pristupném misté pro jeho budouci pouZiti.

BEZPECNOST DETi A POSTIZENYCH OSOB
- Tento spotfebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo osoby

se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkusenosti a
znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo vedenim,
které zohlednuje bezpeény provoz spotrebice, a pokud
rozumi rizikiim spojenym s provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.
- Praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.
- Jsou-li dvifka spotrebiCe oteviena, nedovolte détem a

domacim zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotiebic¢e by nemély provadét

déti bez dozoru.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Tento spotiebi€ je ur€en pro pouziti v domacnosti a pro

nasledujici zplsoby pouziti:

- ve farmarskych domech, v kuchynkach pro zaméstnance
v obchodech, kancelarich a jinych pracovnich prostredich;

- pro zakazniky hotell, moteld, penzionu a jinych
ubytovacich zafrizeni.

- Nemeérite technické parametry tohoto spotrebice.
- Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a maximalni)

musi byt mezi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa).

- Dodrzujte maximalni pocet 9 jidelnich souprav.
- Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit pouze

vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k urazu.



Pribory vkladejte do koSiCku ostrou Spickou dolu nebo je
vlozte vodorovné do zasuvky na pfibory ostrou hranou dolu.
Nenechavejte spotrebi€ s otevienymi dvirky bez dozoru, aby
na né nedopatfenim nékdo nestoupl.

Pred kazdou udrzbou spotrebiC vzdy vypnéte a vytahnéte
sitovou zastrcku ze zasuvky.

K Cisténi spotfebice nepouzivejte vysokotlaky proud vody
nebo paru.

Pokud ma spotrebi¢ vétraci otvory umisténé vespod, nesmi
byt zakryté napf. kobercem.

Spotfebi€¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi pomoci
nové dodané soupravy hadic. Neinstalujte jiz jednou
pouzitou soupravu hadic znovu.

BEZPECNOSTNIi POKYNY

INSTALACE

Odstrarite veSkery obalovy material.
PoSkozeny spotfebi€ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Neinstalujte nebo nepouzivejte spotfebi¢ tam,
kde miZe teplota klesnout pod 0 °C.

Rid'te se pokyny k instalaci dodanymi spolu s
timto spotfebic¢em.

Ujistéte se, Ze je spotiebi¢ namontovan pod
nebo vedle bezpecnych konstrukci.

PRIPOJENI K ELEKTRICKE SIiTI

VAROVANI! Hrozi nebezpeéi pozaru
nebo urazu elektrickym proudem.

Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

» Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektrické sité.

» Vzdy pouzivejte spravneé instalovanou sitovou
zasuvku s ochranou proti Urazu elektrickym
proudem.

Nepouzivejte rozbocovaci zastréky ani
prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci
kabel a sitovou zastréku. Jestlize potfebujete
vyménit pfivodni kabel, musi vyménu provést
nami autorizované servisni stredisko.
Sitovou zastréku zapojte do sitové zasuvky
az na konci instalace spotfebice. Po instalaci
musi zUstat sitova zastréka nadale dostupna.

* Neodpojujte spotrebi¢ ze zasuvky tahem za
kabel. Vzdy tahejte za zastréku.

Tento spotfebi€ je v souladu se smérnicemi
EHS.

Pouze pro Velkou Britanii a Irsko. Spotiebic je
vybaven 13A sitovou zastr¢kou. Je-li nutné
vymeénit pojistku v sitové zastréce, pouzijte
pojistku: 13 amp ASTA (BS 1362).

VODOVODNi PRIPOJKA

Dbeijte na to, abyste hadice neposkodili.
Pfed pfipojenim spotfebice k novym hadicim
nebo k hadicim, které nebyly dlouho
pouzivany, nebo tam, kde byly provadény
opravy &i instalovana nova zafizeni
(vodoméry apod.), nechte vodu na nékolik
minut odtéct, dokud nebude Cista.

Ujistéte se, Ze pfi prvnim pouziti spotfebice
ani po ném nedoslo k viditelnému uniku vody.
PFivodni hadice s oplasténim je vybavena
bezpecnostnim ventilem a vnitfnim sitovym

kabelem.
—
\/
f;‘

A
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C VAROVANI! Nebezpe&né napéti.



Jestlize se pFivodni hadice poskodi, okamzité
zavfete vodovodni kohoutek a vytahnéte
sitovou zastrCku ze zasuvky. Zkontaktujte
autorizované servisni stfedisko, aby vam
privodni hadice byla vyménéna.

POUZITi SPOTREBICE

Na oteviena dvirka si nesedejte, ani si na né
nestoupejte.

Myci prostfedky pro mycky jsou nebezpecné.
Ridte se bezpe€nostnimi pokyny uvedenymi
na baleni myciho prostredku.

Nepijte ani si nehrajte s vodou ve spotfebici.
Nadobi ze spotfebice nevyjimejte, dokud se
nedokong¢i program. Na nadobi mGze zGstat
trochu myciho prostfedku.

Pokud béhem probihajiciho programu
otevrete dvirka spotfebice, mize dojit k
uvolnéni horké pary.

Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo na
spotfebi¢ neumistujte hoflavé pfredméty nebo
predméty obsahujici hoflavé latky.

OBSLUHA

Pro opravu spotfebice kontaktujte
autorizované servisni stredisko.
Doporu¢ujeme pouzivat pouze originalni
nahradni dily.

Kdyz budete kontaktovat autorizované
servisni stfedisko, ujistéte se, ze mate
poznamenané nasledujici informace, které Ize
nalézt na typovém Stitku.

Model:

Vyrobni ¢&islo (PNC):

Sériové ¢islo:

LIKVIDACE
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VAROVANI! Hrozi nebezpesi Grazu
¢&i uduseni.

Odpoijte spotfebi€ od elektrické sité.
OdfFiznéte a vyhodte sitovy kabel.

Odstrante dverni zapadku, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve spotrebici.



OVLADACI PANEL

12
N | :
5 5 @ @IOQW’ SR=11 05(:;:;30' OEcoso"O"'iy*l Z;} ’
Tlacitko Zap/Vyp Tlagitko programt
Kontrolky programu
Kontrolky
KONTROLKY
_)| Kontrolka konce programu.
g Kontrolka mnozstvi soli. Nikdy v pribéhu programu nesviti.
Udaje o spotiebé
1)
Stupen zaspinéni .
Program Druh naplné Faze programu
Délka Energie Voda
(min) (kWh) (U]
ECO 2) Normalné za- *  Predmyti 225 0.778 9.9
$pinéné * Myti 50 °C
Nadobi a « Oplachy
pfibory » Suseni
8 Velmi zaspiné- «  Predmyti 160 - 168 1.1-1.3 13-14
- né * Myti 70 °C
Nadobi, * Oplachy
pfibory, hrnce * SuSeni
a panve
P Normalné za- «  Predmyti 130 - 140 1.0-1.2 14-15
Spinéné * Myti 65 °C
Nadobi a *  Oplachy
pfibory » SuSeni
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Udaje o spotiebé
1)
Stupen zaspinéni .
Program Druh naplné Faze programu
Délka Energie Voda
(min) (kWh) ({)]
@ Cerstvé za$pi- « Myti 60 °C 30 0.7 8
néné nebo 65 °C
Nadobi a *  Oplachy
pribory
,/ 4) Vse *  Predmyti 14 0.1 4

1) Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce proudu, na zvo-
lenych funkcich a na mnozstvi nadobi.

2) Tento program nabizi nejuspornéj$i spotiebu vody a energie pfi myti normalné zaspinéného nadobi
a pfiboru. (Jedna se o standardni program pro zkusebny.)

3) U tohoto programu muZzete umyt Cerstvé zaspinéné nadobi. Tento program nabizi dobré vysledky
myti pfi kratké délce programu.

4) Tento program poskytuje rychlé oplachnuti nadobi, aby se zabranilo pfilepeni zbytk jidla na nad-
obi a nepfijemnému zapachu vychazejicimu ze spotfebice. Pro tento program nepouzivejte myci
prostfedek.

NASTAVENI

REZIM VOLBY PROGRAMU

& @ >l
0) NS e 6va 30°Cécosoe Y %
T O] m— s
CANCEL 3 sec
—_

Spotiebi€ se nachazi v rezimu volby programu, kdyz sviti kontrolka programu ECO blika.
Po zapnuti je spotfebi¢ ve vychozim nastaveni v rezimu volby programu. Pokud ne, nastavte rezim
volby programu nasledujicim zpisobem:

1. Stisknéte a podrzte tlaCitko programu na tfi sekundy.

FUNKCE CANCEL

Stisknéte tlacitko programu, dokud se spotfebi¢ nepfepne do rezimu volby programu.
Prostfednictvim této funkce mlzete zrusit probihajici program .

UZIVATELSKY REZIM
Kdyz je spotiebic v rezimu volby programu:

1. Stisknéte a podrzte tlagitko programd, dokud nezaéne kontrolka & blikat a nerozsviti se kontrolka

.
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Nastaveni dostupna v uzivatelském rezimu:

Stupen zmék&ovace vody v zavislosti na tvrdosti vody.
Zapnuti €i vypnuti zvukové signalizace na konci programu.
Zapnuti a vypnuti funkce AirDry.

Spotfebi€ uchovava ulozena nastaveni a neni proto nutné je prfed kazdym programem konfigurovat
Znovu.

SERIZENi ZMEKCOVACE VODY

1.

2.

3.

Se spotrebi¢em v uzivatelském rezimu vyCkejte, dokud kontrolky ,EP,. a @’ nezhasnou.

« Kontrolka & stale blika.

» Aktualni nastaveni je signalizovano poétem bliknuti kontrolky _)l (napf. 5 bliknuti + pauza + 5
bliknuti... = stupen 5).

Stisknutim tlacitka programu zménite nastaveni. Kazdym stisknutim tladitka programu se zvysi

Cislo stupné. Po dosazeni stupné 10 zacnete opét od stupné 1.

Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka Zap/Vyp.

TABULKA TVRDOSTI VODY

Némec(:olzéH?tupné Francou(fzz;é stupné mmol/l Clarkovy stupné Nasts;lg:ivirxkéo-
47 -50 84 -90 8,4-9,0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-8,3 53 -57 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6,4 36 -45 7
23-28 40-50 4,0-5,0 28-35 6
19-22 33-39 3,3-39 23-27 51
15-18 26 - 32 26-32 18- 22 4
11-14 19-25 1,9-2,5 13-17
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2

<4 <7 <0,7 <5 12

1) Nastaveni z vyroby
2) Pfi tomto stupni stl nepouziveijte.

ZAPNUTI ZVUKOVE SIGNALIZACE NA KONCI PROGRAMU

Tato zvukova signalizace je ve vychozim nastaveni vypnutd, ale je mozné ji zapnout.
Zatimco se spotrebi¢ nachazi v uzivatelském rezimu, béhem cca péti sekund:

1.

Stisknéte tlacitko programd.

+ Kontroka & a @’ sviti.
P

» Kontrolka ~— blika.

2. Vyckejte, dokud kontrolky g a @’ nezhasnou.

3.

» Kontrolka _>| nesviti = zvukova signalizace je vypnuta.
Stisknutim tlaCitka programu zménite nastaveni.

» Kontrolka _)l sviti = zvukova signalizace je zapnuta.
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4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka Zap/Vyp.
ZAPNUTI AIRDRY
Funkce AirDry zlepSuje vysledky suseni pfi mensi spotfebé energie.

Ve vychozim nastaveni je funkce AirDry zapnuta u vSech programt kromé "./ (je-li dostupna), ale Ize
ji vypnout.

@ Kdyz probiha faze suSeni, zafizeni otevie dvirka spotfebiCe. Dvifka poté necha oteviena.

Zatimco se spotfebi€ nachazi v uzivatelském rezimu, béhem cca péti sekund:
1. Stisknéte dvakrat tlagitko programu.

« Kontrolky g a -.EF.- sviti.

- Kontrolka @ blika.
2. Vyckejte, dokud kontrolky Q a E nezhasnou.

« Kontrolka _)l sviti = funkce AirDry je zapnuta.
3. Stisknutim tlacitka programu zménite nastaveni.

« Kontrolka _>| nesviti = funkce AirDry je vypnuta.
4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka Zap/Vyp.

POZOR! Pokud maji ke spotfebici pfistup déti, doporucuje se funkci AirDry vypnout,
protoZe otevieni dvifek mize predstavovat nebezpedi.

PRED PRVNIM POUZITIM

1. Ujistéte se, zda aktualni stupen Nepouzivejte myci prostfedek a nevkladejte
zmékcovace vody odpovida tvrdosti vasi nic do kosu.
vody. Pokud ne, nastavte stupen Po spusténi programu mize spotfebidi trvat az
zmékéovace vody. pét minut, nez se zregeneruje pryskyfice ve
2. Napliite zasobnik na sl. zmékéovadi vody. Béhem této chvile spotiebic
3. Naplnte davkovac lestidla. vypada, Ze nepracuje. Myci faze se spusti aZ po
4. Oteviete vodovodni kohoutek. dokongeni této procedury. Tato procedura se
5. Spustte program k odstranéni vSech pravideln& opakuije.

moznych zbytkd uvnitf spotfebice.
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PRIDANI soLI

e
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== —>

Pfed prvnim pouzitim do zasobniku na sul dolijte jeden litr vody.

é POZOR!

Béhem pInéni mlze ze zasobniku unikat voda a stl. Korozi zabranite spusténim programu okamzité
po naplnéni zasobniku na sl

PRIDANI LESTIDLA

Lestidlo pomaha ususit nadobi bez Smouh a skvrn. Lestidlo se automaticky uvolfiuje béhem horké
oplachovaci faze. Davkovac lestidla doplrite, kdyz je Cocka (A) prihledna.

DENNIi POUZiVANI

1. Otevrete vodovodni kohoutek. 3. Naplnte koSe.
2. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte 4. Pridejte myci prostfedek.

spotrebic. 5. Nastavte a spust'te spravny program pro
Zkontrolujte, zda je spotfebi¢ v rezimu volby dany druh naplné a stupefi znecisténi.
programu.

» Pokud kontrolka stavu soli sviti, doplrite
zasobnik na sul.

PRIDANi MYCIHO PROSTREDKU

Pokud program zahrnuje fazi predmyti, pfidejte trochu myciho prostfedku také do komory B.
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PRIDANi KOMBINOVANYCH MYCICH TABLET

NASTAVENI A SPUSTENi PROGRAMU

Spusténi programu

1. Ponechte dvifka spotfebice oteviena.

2. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte spotfebi¢. Zkontrolujte, zda je spotfebi€ v rezimu volby
programu.

3. Stisknéte tlacitko programu, dokud nezacne blikat kontrolka zvoleného programu.

4. Program spustite zavienim dvifek spotrebice.

Otevieni dvifek za chodu spotiebice

Pokud oteviete dvitka béhem probihajiciho @ Po automatickeém oteveni dvifek
programu, spotiebi¢ prerusi svij chod. Mize to prostrednictvim funkce AirDry se je
mit vliv na spotiebu energie a délku programu. nepokousejte po dobu dvou minut
Kdyz dvitka opét zaviete, bude spotiebi¢ zaviit, protoze by mohlo dojit k
pokracovat od okamziku preruseni. poskozeni spotfebice. .
Pokud poté dvifka zaviete na dalSi

Pokud dviifka oteviete b&hem susici tfi minuty, probihajici program se

@ faze na déle nez 30 sekund, ukonci.

probihajici program se ukongi. Jsou-
li dvifka oteviena prostfednictvim
funkce AirDry, k tomuto nedojde.

Konec programu

Po dokonéeni programu se rozsviti kontrolka _>|

1. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp nebo otevienim dvifek spotfebi¢ vypnéte.
2. Zavrete vodovodni kohoutek.

Po péti minutach nepouzivani se spotfebi¢ pfepne do pohotovostniho rezimu a vSechny
kontrolky zhasnou. SniZuje to spotfebu energie.

TIPY A RADY

OBECNE INFORMACE » Vzdy vyuzijte cely objem koSa.

Nasledujici rady zajisti optimalni vysledky mytia ~ * Pfi pInéni spotfebice se ujistéte, Ze na nadobi
suseni pfi kazdodennim pouzivani a také vsude dosahne voda vychazejici z trysek
pomohou chranit Zivotni prostiedi. ostfikovaciho ramene. Ujistéte se, Ze se kusy

nadobi nedotykaji nebo neprekryvaji.
MUzete pouzivat oddélené myci prostredek,
lestidlo a stl nebo mizete pouzivat
kombinované tablety (napf. ,3 v 1%, ,4 v 1%,
,Vse v 1%). Ridte se pokyny na baleni.

* Z nadobi odstranite vétsi zbytky jidla, které
dejte do odpadu.

» Nadobi neoplachuijte ru¢né. V pfipadé potfeby
pouzijte program predmyti (je-li dostupny)
nebo zvolte program s fazi predmyti.
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* Nastavte a program pro dany druh napiné a
stupen zaspinéni. Program ECO nabizi
nejuspornéjsi spotfebu vody a energie pfi myti
normalné znecisténého nadobi a pfiboru.

ZMEKCOVAC VODY

ZmeékcEovac vody odstranuje z pfivadéné vody
mineraly a soli, které by mohly mit Skodlivé nebo
nezadouci ucinky na vysledky myti nebo na
spotrebic.

Cim je obsah téchto minerall vyssi, tim je voda
tvrdSi. Tvrdost vody se oznacuje v ekvivalentnich
stupnich tvrdosti.

ZmeékcEovac by mél byt nastaven podle tvrdosti
vody v misté vaseho bydlisté. Tvrdost vody v
misté vaseho bydlisté zjistite u mistniho
vodarenského podniku. K zajisténi dobrych
vysledkd myti je dlleZité nastavit spravny stupen
zmékcéovace vody.

POUZITi SOLI, LESTIDLA A MYCIHO
PROSTREDKU

» Pouzivejte pouze sul, lestidlo a myci
prostfedek uréeny pro my¢ky nadobi. Jiné
vyrobky by mohly spotfebi¢ poskodit.

» V oblastech s tvrdou nebo velmi tvrdou vodou
doporucujeme k dosazeni nejlepSich vysledkd
myti a suSeni pouzivat samostatny myci
prostfedek (prasek, gel, tablety bez
dopliujicich ¢inidel), lestidlo a sil oddélené.

* Nejméné jednou mésicné spustte spotfebic
za pouziti Cisticiho prostredku, ktery je vhodny
pro tento konkrétni ucel.

» Myci tablety se u kratkych programt zcela
nerozpusti. Abyste zabranili usazovani zbytku
myciho prostfedku na nadobi, doporucujeme
pouzivat tablety s dlouhymi programy.

* Nepouzivejte vétSi mnozstvi myciho
prostfedku, nez je spravné. Ridte se pokyny
na baleni myciho prostfedku.

CO DELAT, POKUD CHCETE PRESTAT
POUZIVAT MYCIi TABLETY

Nez zacnete oddélené pouzivat myci prostredek,

sUl a lestidlo, provedte nasledujici postup.

1. Nastavte nejvyssi stuper zmékcovace vody.

2. Ujistéte se, ze je zasobnik na sul a davkovac
lestidla plny.

3. Nastavte nejkratSi program s oplachovaci
fazi. Nepouzivejte myci prostfedek a
nevkladejte nic do kosa.

4. Po dokonceni programu nastavte zmék&ovac
vody na stupen tvrdosti vody v misté vaseho
bydlisté.

5. Sefidte davkovani lestidla.

PLNENi KOSU

» Spotrebi¢ pouzivejte pouze k myti nadobi,

které je bezpe¢né myt v mycce.

» Do spotrebice nevkladejte predméty vyrobené

ze dfeva, rohoviny, hliniku, médi nebo cinu.

» Nevkladejte do spotfebice predméty, které

saji vodu (houby, hadry).

* Z nadobi odstrarite vétsi zbytky jidla, které

dejte do odpadu.

» Pripalené zbytky jidel na nadobi nechte

zméknout.

» Duté nadobi (napf. $alky, sklenice, hrnce)

pokladejte dnem vzharu.

» Presvédcte se, ze se sklenice vzajemné

nedotykaji.

» Malé kusy nadobi a pfibory vlozte do kosSicku

na pfibory.

» Lehké kusy vlozZte do horniho koSe. Dbejte na

to, aby se jednotlivé kusy nadobi nehybaly.

» Pred spusténim programu zkontrolujte, zda se

ostfikovaci ramena mohou volné otacet.

PRED SPUSTENIM PROGRAMU

Zkontrolujte, zda:

* Filtry jsou Cisté a spravné nainstalované.

» Vicko zasobniku na sul je dotazené.

» Ostfikovaci ramena nejsou zanesena.

» Je doplnéna sul do mycky a lestidlo (pokud
nepouzivate kombinované myci tablety).

*  Rozmisténi nadobi v koSich je spravné.

* Program je vhodny pro dany druh napiné a
stupen znecisténi.

* Pouziva se spravné mnozstvi myciho
prostredku.

VYPRAZDNOVANIi KOSU

1. Nadobi pfed vyjmutim z my€ky nechte
vychladnout. Horké nadobi se snadnéji
poskodi.

2. Nejprve vyprazdnéte dolni ko$ a teprve poté
horni.

Na konci programu mize byt na
sténach a dvirkach spotrebice voda.
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ISTENi A UDRZBA

(@Y

VAROVANI! Pred &i§ténim nebo
udrzbou spotrebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku ze
zasuvky.

>

@ Znecisténé filtry a ucpana ostfikovaci

ramena snizuji vysledky myti.
Pravidelné je kontrolujte a v pfipadé
potfeby je vycistéte.

hd

v

Sestavte filtry (A) a (B).

nezajisti.

Zkontrolujte, zda ve sbérné jimce nebo kolem ni nejsou zadné zbytky jidel a nedistot.
Vlozte zpét plochy filtr (C). Ujistéte se, zZe je spravné umistén pod dvéma vodicimi drazkami.

Vlozte zpét filtr (A) do plochého filtru (C). Otocte jim po sméru hodinovych rucicek, dokud se

Nespravné umisténi filtrd mize mit za nasledek Spatné vysledky myti a poskozeni

spotrebice.

CISTENI OSTRIKOVACICH RAMEN

Ostfikovaci ramena nevyjimejte. Jestlize se
otvory v ostfikovacich ramenech zanesou
necistotami, odstrante je uzkym Spi¢atym
predmétem.

CISTENI VNEJSICH PLOCH
»  Vycistéte spotfebi¢ vihkym mékkym hadrem.
* Pouzivejte pouze neutralni myci prostfedky.

* Nepouzivejte prostiedky s drsnymi c¢asticemi,

draténky nebo rozpoustédla.
CISTENI VNITRNIHO PROSTORU

+ Peclivé ocistéte spotiebi¢ véetné pryzového
tésnéni dvifek vihkym mékkym hadfikem.
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Pokud pravidelné pouzivate kratké programy,
muze uvniti spotiebice dojit k usazovani
mastnoty a vodniho kamene. Aby k tomu
nedochazelo, doporu¢ujeme nejméné dvakrat
mésicné spustit dlouhy program.

K uchovani nejlepsiho vykonu vaseho
spotrebice doporucujeme kazdy mésic pouzit
specialni Cistici prostfedek pro mycky nadobi.
Ridte se peclivé pokyny na baleni vyrobku.



ODSTRANOVANi ZAVAD

Pokud nezacne spotfebic¢ pracovat nebo se
béhem provozu zastavuje, pfedtim nez se
obratite na autorizované servisni stfedisko,
zkontrolujte, zda nemuzete problém vyfesit sami
pomoci informaci v tabulce.

A

VAROVANI! Nespravné provedené
opravy mohou mit za nasledek
vazné ohrozeni bezpecénosti
uzivatele. Jakékoliv opravy musi
provést kvalifikovany personal.

U nékterych problém0 kontrolka konce programu
preruSované blika na znameni poruchy.

Vétsinu problémi, které se objevi, Ize vyresit
bez nutnosti kontaktovat autorizované
servisni stredisko.

Problém a vystrazny kod

Mozna pfic¢ina a rfeSeni

Nelze zapnout spotrebic. .

Ujistéte se, Ze je zastréka zapojena do sitové za-
suvky.

Ujistéte se, Ze neni poSkozena domovni pojistka
¢i jistic.

Nespustil se program. .

Presvédcte se, Ze jsou dvitka spotfebice zaviena.
Spotrebi€ spustil regeneraci pryskyfice ve zmék-
Covaci vody. Délka této procedury je pfiblizné pét
minut.

Spotfebi€ se neplini vodou. .

» Kontrolka konce programu jednou .
prerusované zablika.

» Jednou zazni pferusovany zvukovy
signal. .

Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.
Ujistéte se, Zze neni pfilis maly tlak na pfivodu vo-
dy. Ohledné téchto informaci se obratte na mistni
vodarensky podnik.

Ujistéte se, ze neni zaneseny vodovodni kohou-
tek.

Ujistéte se, ze neni zaneseny filtr v pfivodni hadi-
Ci.

Ujistéte se, ze privodni hadice neni pfehnuta &i
pfiskfipnuta.

Spotrebi¢ nevypousti vodu. .

» Kontrolka konce programu dvakrat .
prerusované zablika.

» Dvakrat zazni preruSovany zvukovy

Ujistéte se, Ze neni zaneseny sifon.
Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni pfehnuta &i
pfiskfipnuta.

signal.
Je aktivovan bezpec€nostni systém proti « Zavrete vodovodni kohoutek a obrat'te se na auto-
vyplaveni. rizované servisni stfedisko.

» Kontrolka konce programu tfikrat
prerusované zablika.

» Trikrat zazni pferusovany zvukovy
signal.

Spotiebi¢ se béhem chodu vicekrat za- .
stavi a spusti.

Nejde o zavadu. Zajist'uji se tim optimalni vysled-
ky myti a Uspora energie.
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Problém a vystrazny kod

Mozna pri€ina a reseni

Mensi unik z dvifek spotfebice.

» Spotrebi¢ neni vyrovnany. Povolte i utahnéte
sefiditelné nozicky (je-li to mozné).

» Dvirka spotfebice nejsou vystfedéna vzhledem k
vané spotrebice. Sefidte zadni nozicku (je-li to
mozneé).

Dvirka spotfebiCe se obtizné zaviraji.

» Spotrebi¢ neni vyrovnany. Povolte ¢i utahnéte
sefiditelné noZicky (je-li to mozné).
» Céasti nadobi prec¢nivaji z kosu.

Z vnitfku spotfebiCe vychazi zvuky ra-
choceni &i klepani.

» Nadobi neni spravné rozmisténo v kosich. Viz le-
ték o plnéni kosu.

» Ujistéte se, ze se mohou ostfikovaci ramena vol-
né otacet.

Spotrebi€ vyhodi pojistky.

* Nedostatecny pfikon k sou¢asnému napajeni
vSech pouzivanych spotiebicl. Zkontrolujte hod-
noty proudu u zasuvky a pojistek nebo vypnéte je-
den z pouzivanych spotiebicl.

» Vnitini elektricka zavada na spotrebici. Kontaktuj-
te autorizované servisni stredisko.

PFi vyskytu vystraznych kodd, které nejsou

@ Ohledné dalsich moznych pFicin viz uvedené v tabulce, se obratte na autorizované

¢asti ,,Pred prvnim pouzitim“,

»Denni pouzivani“ nebo ,, Tipy a

rady*.

Po kontrole spotfebice jej vypnéte a znovu

servisni stredisko.

zapnéte. Pokud se problém objevi znovu, obrat'te

se na autorizované servisni stfedisko.

NADOBIi NENi DOSTATECNE UMYTE NEBO SUCHE

Problém Mozna pfi¢ina a reSeni
Spatné vysledky myti. * Viz ,,Denni pouzivani“, ,Tipy a rady“ a letak o pInéni ko-
0.
 Pouzivejte intenzivnéjsi myci programy.
+ Vycistéte trysky ostfikovacich ramen a filtr. Ridte se ¢asti
,Cisténi a udrzba“.
Spatné vysledky suseni. » Nadobi bylo ponechano pfilis dlouho uvnitf zavieného

spotrebice.

Doslo lestidlo nebo je nedostateéné davkovani lestidla.
Nastavte davkovani lestidla na vysSi stupen.

Plastové predméty mohou vyzadovat osuseni utérkou.
NejlepSich vysledkl suSeni dosahnete, kdyz zapnete funk-
ci AirDry.

Doporu¢ujeme vzdy pouzivat lestidlo, a to i spole¢né s
kombinovanymi mycimi tabletami.
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Problém

Mozna pri¢ina a feSeni

Na nadobi a skle jsou bilé
Smouhy nebo modravy potah.

Uvolnuje se prilis velké mnozstvi lestidla. Nastavte mnoz-
stvi lestidla na nizsi stupen.
Nadmérné mnozstvi myciho prostfedku.

Na sklenicich a nadobi jsou
skvrny a zaschlé vodni kapky.

Uvolnuje se pfilis malé mnozstvi lestidla. Nastavte mnoz-
stvi lestidla na vysSi stupen.
Pri¢inou muze byt kvalita lestidla.

Nadobi je mokré.

Nejlepsich vysledku suseni dosahnete, kdyz zapnete funk-
ci AirDry.

Program neobsahuje susici fazi nebo obsahuje pouze su-
Sici fazi pfi nizké teploté.

Davkovac lestidla je prazdny.

PFi¢inou maze byt kvalita lestidla.

PFicinou muze byt kvalita mycich tablet. Zkuste jinou znac-
ku nebo zapnéte davkovac lestidla a pouzijte lestidlo spolu
s mycimi tabletami.

Vnitfek spotrebice je vihky.

Nejedna se o zavadu spotiebice. ZpUsobuje to vihkost
vzduchu, ktery kondenzuje na sténach spotrebice.

Béhem myti dochazi k nadmer-
nému pénéni.

Pouzivejte pouze myci prostfedek pro mycky nadobi.
Dochazi k uniku lestidla z davkovace. Kontaktujte autorizo-
vané servisni stredisko.

Na pfiborech jsou stopy rzi.

Ve vodeé pouzivané k myti je pfili§ mnoho soli. Viz ,,Nasta-
veni zmékcéovace vody*.

PFibory ze stfibra a nerezové oceli byly viozeny dohroma-
dy. Vyvarujte se vlozeni stfibrnych a nerezovych pfibor(
blizko sebe.

Po dokonéeni programu jsou v
davkovaci zbytky myciho
prostredku.

Myci tableta se vzpficila v davkovaci, a proto nebyla pIné

rozpusténa vodou.

Voda nemU(ze vymyt myci prostiedek z davkovace. Ujisté-
te se, ze neni ostfikovaci rameno zablokované ¢&i ucpané.
Ujistéte se, Ze nadobi v koSi nebrani vicku davkovace my-
ciho prostredku v otevreni.

Zapach uvnitf spotrebice.

Viz ,,Cisténi vnitiniho prostoru®.

Usazeniny vodniho kamene na
nadobi, ve vané nebo na vnitini
strané dvifek.

Hladina soli je nizko, zkontrolujte kontrolku doplnéni soli.

Vicko zasobniku na sul je uvolnéné.

Vas$e voda z vodovodu je tvrda. Viz ,,Nastaveni zmék¢o-
vace vody*“.

Dokonce i pfi pouziti kombinovanych mycich tablet pouzi-
jte sul a nastavte regeneraci zmékcovace vody. Viz ,,Na-

staveni zmékcovace vody*“.

Pokud usazeniny vodniho kamene stéle pretrvavaji, vyci-
stéte spotrebi¢ pomoci prostiedku, které jsou vhodné pro
tento konkrétni ucel.

Pouzijte jiny myci prostredek.

Obrat'te se na vyrobce myciho prostredku.
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Problém

Mozna pri¢ina a reseni

Matné, zbarvené &i nastipnuté

nadobi.

» Ujistéte se, ze do spotfebice vkladate pouze nadobi, které
Ize bezpecné myt v my&ce nadobi.

» Kos$ pliite a vyprazdriujte opatrné. Viz leték o plnéni kos$u.

» Krehké kusy nadobi vlozte do horniho koSe.

Ohledné dalSich moznych pFicin viz
¢asti ,,Pred prvnim pouzitim“,
»Denni pouzivani“ nebo ,, Tipy a

rady*.

TECHNICKE INFORMACE

Rozméry Sitka / vy$ka / hloubka (mm) 446 /818 - 898 / 550
Pfipojeni k elektrické siti ") Napéti (V) 220 - 240
Frekvence (Hz) 50
Tlak pfivodu vody Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Privod vody Studena nebo tepla voda 2 max. 60 °C
Kapacita Jidelni soupravy 9
PFikon Rezim zapnuto (W) 5.0
Pfikon Rezim vypnuto (W) 0.50

1) Ohledné ostatnich udajd viz typovy Stitek.
2) Pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdroji (napf. solarni panely, vétrna energie), pouZijte
tuto horkou vodu ke snizeni spotfeby energie.

INFORMACE PRO ZKUSEBNY

Pro v8echny potfebné informace ohledné testu
vykonnosti za$lete e-mail na:
info.test@dishwasher-production.com
Poznameneijte si vyrobni €islo (PNC) uvedené na
typovém Stitku.

TYPOVY STITEK

=

POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

K

Spotrebi¢e oznacené pfisluSnym symbolem =
nelikvidujte spolu s domovnim odpadem.
Spotfebi¢ odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni urad.

N
Recyklujte materialy oznagené symbolem To.
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejnert k recyklaci. Pomahejte chranit zivotni
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat elektrické a
elektronické spotfebice urc¢ené k likvidaci.

32



/A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege kaasasolev
juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vota endale vastutust
vigastuste voi varalise kahju eest, mis on tingitud
paigaldusnduete eiramisest voi vaarast kasutusest. Hoidke
kasutusjuhend kindlas kohas alles, et saaksite seda vajadusel
vaadata.

LASTE JA OHUSTATUD INIMESTE TURVALISUS

. Ule 8-aastased lapsed ning flilisilise, sensoorse vdi vaimse
erivajadusega inimesed voi kogemuste ja teadmisteta isikud
voivad seda seadet kasutada vaid juhul, kui nende tegevuse
ule on jarelvalve ja neid juhendatakse seadme turvalise
kasutamise osas ning nad moistavad seadme kasutamisega
kaasnevaid ohte.

- Arge lubage lastel seadmega mangida.

- Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

- Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadme uksest eemal, kui
see on avatud.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

ULDINE OHUTUS

. See seade on mdeldud kasutamiseks koduses
majapidamises voi muudes sarnastes kohtades, naiteks:
- talumajapidamistes, personalile méeldud kddkides

kauplustes, kontorites ja muijal,

- hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

- Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

- Kasutatava vee surve (minimaalne ja maksimaalne) peab
jaéma vahemikku 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

- Jargige kohalikku maksimaalset9 taset.

- Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse mottes valja
vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses vaéi lihtsalt
kvalifitseeritud isiku poolt.
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Pange sodgiriistad sddgiriistade korvi teravama otsaga
allapoole voi horisontaalasendis sddgiriistade sahtlisse

teravama servaga allapoole.

Arge jatke seadme ust lahti, kui selle juurest dra lahete, sest
keegi voib kogemata ukse taha komistada.

Enne mis tahes hooldust lulitage seade alati valja ja
eemaldage toitepistik pistikupesast.

Arge kasutage seadme puhastamiseks survestatud vee-

jalvoi aurupihustit.

Kui seadme pdhjas on ventilatsiooniaugud, ei tohi need olla

tOkestatud (nt vaibaga).

Seade tuleb veevarustusega Uhendada kaasasolevate uute
voolikukomplektide abil. Vanu voolikukomplekte kasutada ei

tohi.

OHUTUSJUHISED

PAIGALDAMINE

Eemaldage koik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

Arge paigaldage seadet ruumi, mille
temperatuur on alla 0 °C.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Veenduge, et seade on paigaldatud kindlate
konstruktsioonide alla ja korvale.

ELEKTRIUHENDUS
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HOIATUS! Tulekahju- ja
elektrilddgioht!

Seade peab olema maandatud.

Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvdrgu naitajatele.

Kasutage alati nduetekohaselt paigaldatud
ohutut pistikupesa.

Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks toitepistikut ega -
juhet. Kui seadme toitekaabel tuleb valja
vahetada, siis p66rduge meie
hoolduskeskusse.

Uhendage toitepistik seinakontakti alles
parast paigalduse I6puleviimist. Veenduge, et
parast paigaldamist sailib juurdepaas
toitepistikule.

Seadet valja lilitades arge tommake
toitekaablist. Hoidke alati kinni toitepistikust.
See seade vastab EU direktiividele.

Ainult UK-s ja lirimaal. Seadmel on 13-
ampriline voolupistik. Kui peate toitepistikus
kaitset vahetama, kasutage jargmist kaitset:
13 amp ASTA (BS 1362).

VEEUHENDUS

Valtige veevoolikute kahjustamist.

» Enne Ghendamist uute voi pikalt kasutamata

torudega voi parast parandustoid voi uute
seadeldiste (nt veemd&ddikute) paigaldamist
laske veel mdnda aega voolata, kuni see on
puhas ja selge.

Seadme esmakordsel kasutamisel ja parast
seda kontrollige, ega kuskil pole lekkeid.
Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp ja
kattega sisemine toitejuhe.

A
1

C HOIATUS! Ohtlik pinge.




Kui vee sisselaskevoolik on kahjustada
saanud, sulgege kohe veekraan ja eemaldage
pistik seinakontaktist. Vee sisselaskevooliku
asendamiseks votke Uhendust
hoolduskeskusega.

KASUTAMINE

Arge avatud uksel istuge ega seiske.
Noéudepesumasina pesuained on ohtlikud.
Jargige pesuainepakendil olevaid
ohutusjuhiseid.

Arge jooge ega kasutage seadmes olnud vett.
Arge eemaldage ndusid seadmest enne, kui
programm on I6ppenud. Noudele voib jadda
veidi pesuainet.

Kui avate ukse pesuprogrammi téétamise ajal,
vGib ukse vahelt valja paiskuda kuuma auru.
Arge pange siittivaid voi siittiva ainega
maardunud esemeid seadmesse, selle
|ahedusse voi peale.

HOOLDUS

Seadme remontimiseks votke (ihendust tootja
volitatud hoolduskeskusega. Soovitame alati
kasutada ainult originaalvaruosi.

Hooldusesse pdordumisel veenduge, et teil on
olemas jargnev andmeplaadil kirjas olev
teave.

Mudel:

PNC:

Seerianumber:

JAATMEKAITLUS

HOIATUS! Lambumis- voi
vigastusoht!

Eemaldage seade vooluvorgust.

Loigake toitekaabel seadme kuljest lahti ja
visake ara.

Eemaldage seadme ukse fiksaator, et valtida
laste ja loomade seadmesse I6ksujaamist.
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JUHTPANEEL

2]

ioi 700 O 65° Og:;su' OEco 50° OY*i o
O) O3 os
Sisse/vélja-nupp Programminupp

Programmide indikaatorid
Indikaatorid

INDIKAATORID
_>| Lépuindikaator.
g)’ Soolaindikaator. Programmi té6tamise ajal on see indikaator alati valjas.

PROGRAMMID

Tarbimisvaartused
1)
Programm Madrdumisaste Programmi faasid
Noude tiilip
Kestus Energia Vesi
(min) (kWh) (U]
ECO»> Tavaline maar- » Eelpesu 225 0.778 9.9
dumine * Pesu50°C
Lauandud ja * Loputused
sodgiriistad * Kuivatamine
= Tugev maardu- « Eelpesu 160 - 168 1.1-1.3 13-14
— mine * Pesu70°C
Lauandud, e Loputused
so0giriistad, * Kuivatamine
potid ja pannid
P Tavaline maar- * Eelpesu 130 - 140 1.0-1.2 14-15
dumine * Pesu65°C
Lauandud ja e Loputused
sodgiriistad * Kuivatamine
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Programm

Maardumisaste

Programmi faasid

Tarbimisvaartused
1)

Noude tiiiip
Kestus Energia Vesi
(min) (kWh) ()]

@3 Vérske maar- + Pesu60°C 30 0.7 8

dumine v0i 65 °C

Lauandud ja * Loputused

s60giriistad
) Koik + Eelpesu 14 0.1 4

1) Veesurve ja -temperatuur, elektripinge kdikumine, erinevad valikud ja ndude kogus véivad tarbimis-
vaartusi mojutada.

2) Selle programmiga kasutate te tavalise maardumisastmega lauandude ja s6ogiriistade pesemiseks
vett ja energiat kdige efektiivsemalt. (See on standardprogramm testimisasutustele.)

3) See programm sobib asja kasutatud ndude pesemiseks. Seda kasutades saate head pesutulemu-
sed lUhikese ajaga.

4) Kasutage seda programmi néude kiireks ileloputamiseks, et véltida toidujéakide kuivamist ja eba-
meeldiva I6hna tekkimist seadmes. Arge kasutage selle programmi puhul pesuainet.

SEADED

PROGRAMMI VALIMISE REZIIM

. 3 -l
O) I Ew oZe d °
O) S
CANCEL 3 sec

Seade on programmi valimise reziimis, kui programmi indikaator ECO vilgub.

Pérast sisselllitamist on seade vaikimisi programmi valimise reziimis. Kui see nii ei ole, valige
programmi valimise reziim jargmiselt:

1. Vajutage ja hoidke 3 sekundit programminuppu.

CANCEL-FUNKTSIOON
Vajutage programminuppu, kuni seade jduab programmi valimise reziimi.
Selle funktsiooniga saate tiihistada kdimasoleva programmi .

KASUTAJAREZIIM
Kui seade on programmi valimise reziimis:

CP

1. Vajutage ja hoidke programminuppu, kuni indikaator & vilgub ja indikaatorid ~—-+ja @’ suttivad.
Kasutajareziimi puhul saadaolevad valikud:

* Veepehmendaja taset vastavalt vee karedusele.
»  Programmi I6pus kdlavate helisignaalide sisse- voi valjalllitamist.
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» Funktsiooni AirDry sisse- ja valjalllitamist.

Kuna seaded salvestatakse, ei pea neid enne tsiklit iga kord eraldi konfigureerima.

VEEPEHMENDAJA REGULEERIMINE

1. Kui seade on kasutajareZiimis, oodake, kuni indikaatorid -.EP.- ja @’ kustuvad.

+ Indikaator & jatkab vilkumist.

« Olemasolevat seadet tahistab vastavaid kordi vilkuv indikaator _)I (nt 5 vilkumist + paus + 5

vilkumist... = 5. tase).

2. Seadistuse muutmiseks vajutage programminuppu. Igakordsel programminupu vajutamisel
taseme number suureneb. Parast 10. tasemeni jbudmist algab loendamine 1. tasemest uuesti.

3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/vélja-nuppu.

VEE KAREDUSE TABEL

Saks(aocz(;a)ladid Prantst(:osftle-';(raadid mmol/l Clarke'i kraadid Veepett;r::ndaja
47 -50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43-46 76 - 83 76-83 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-50 28-35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12

1) Tehaseseade
2) Selle taseme puhul &rge soola kasutage.

PROGRAMMI LOPUS KOLAVA HELISIGNAALI SISSELULITAMINE.
Vaikeseadena on signaal valja lilitatud, aga seda on voimalik sisse lilitada.
Kui seade on kasutajareziimis, vajutage 5 sekundi jooksul:
1. Vajutage programminuppu.

- Indikaatorid & ja @on sees.

. EP.indikaator vilgub.
2. Oodake, kuni indikaatorid Q ja @’ kustuvad.

* Indikaator _>| on valjas = helisignaal on vélja lulitatud.
3. Seadistuse muutmiseks vajutage programminuppu.

* Indikaator _>| on sees = helisignaal on sisse lUlitatud.
4. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/valja-nuppu.

AIRDRY SISSELULITAMINE
AirDry paremad kuivatamistulemused vaiksema energiatarbimisega.
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Vaikimisi on AirDry sisse lUlitatud kdigi programmidega, vélja arvatud "./ (kui see on olemas), kuid
valiku saab ka vélja lulitada.

@ KuivatustsUkli t66 ajal avab seade ukse. Ust hoitakse praokil.

Kui seade on kasutajareziimis, vajutage 5 sekundi jooksul:
1. Vajutage kaks korda programminuppu.

« Indikaatorid & ja Eon sees.
- @.indikaator vilgub.
2. Oodake, kuni indikaatorid & ja \E& kustuvad.

* Indikaator _>| on sees = AirDry on sisse lilitatud.
3. Seadistuse muutmiseks vajutage programminuppu.

* Indikaator _>| on véljas = AirDry on valja lulitatud.
4. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/valja-nuppu.

ETTEVAATUST! Kui lapsed voivad seadme juurde paaseda, tuleks AirDry valja llitada,
sest seadme avatud uks vdib endast ohtu kujutada.

ENNE ESIMEST KASUTAMIST

1. Kontrollige, kas veepehmendaja on kasutage pesuainet ega pange midagi
reguleeritud vastavalt teie piirkonna vee korvidesse.
karedusele. Kui mitte, reguleerige Parast programmi kaivitamist kulub seadmel
veepehmendaja taset. veepehmendajas sisalduva vaigu aktiveerimiseks

2. Taitke soolamahuti. kuni 5 minutit. VGib jaada mulje, et seade ei

3. Taitke loputusvahendi jaotur. tddta. Pesutsiikkel kaivitub alles parast selle

4. Keerake veekraan lahti. toimingu 16ppemist. Toimingut viiakse Iabi

5. Kaivitage programm, et eemaldada koik regulaarselt.

seadmes leiduda voivad tootmisjaagid. Arge

SOOLA LISAMINE
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Enne esimest kasutamist kallake soolamahutisse liiter vett.

C ETTEVAATUST!

Vesi ja sool voivad taitmise ajal soolamahutist vélja tulla. Korrosiooni &rahoidmiseks kaivitage
programm kohe parast soolamahuti taitmist.

LOPUTUSVAHENDI LISAMINE

Loputusvahend vdimaldab ndusid kuivatada ilma triipude ja plekkideta. Loputusvahendi eraldamine
toimub automaatselt kuuma loputustsiikli ajal. Loputusvahendi jaoturit tuleb taita, kui indikaator (A)
muutub labipaistvaks.

IGAPAEVANE KASUTAMINE

1. Keerake veekraan lahti. 3. Pange ndud korvidesse.
2. Vajutage sisse/valja-nuppu, et seade 4. Lisage pesuaine.
kaivitada. 5. Maarake ja kaivitage ndude tuubile ja
Veenduge, et seade on programmi valimise maardumisastmele vastav programm.
reziimis.
« Kui soolaindikaator poleb, taitke
soolamahuti.

PESUAINE LISAMINE

Kui programmil on eelpesutsikkel, pange vaike kogus pesuainet ka lahtrisse B.
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MULTITABLETTIDE LISAMINE

+ Arge taitke soolamahutit ega loputusvahendi jaoturit.

» Seadke loputusvahendi jaotur madalaimasse asendisse.

PROGRAMMI VALIMINE JA KAIVITAMINE

Programmi kaivitamine
1. Hoidke seadme uks praokil.

2. Seadme sisselllitamiseks vajutage sisse/valja-nuppu. Veenduge, et seade on programmi valimise

reziimis.

3. Vajutage programminuppu, kuni valitud programmi indikaator hakkab vilkuma.

4. Programmi kaivitamiseks sulgege seadme uks.

Ukse avamine seadme t66 ajal
Avades ukse programmi todsoleku ajal, peatub
seadme t66. See vdib suurendada

energiatarbimist ja pikendada programmi kestust.

Kui ukse uuesti sulgete, jatkub seadme t66
kohast, kus see katkes.

Kui kuivatusfaasi ajal avatakse uks
kauemaks kui 30 sekundit, lulitub
kaimasolev programm vélja. Seda ei
juhtu juhul, kui uks avatakse
funktsiooniga AirDry.

Programmi 16pp

Kui programm on I8ppenud, suttib indikaator _>|

@ Parast ukse automaatset avanemist

funktsiooniga AirDry arge uritage
seda esimese 2 minuti jooksul
sulgeda, sest see voib seadet
kahjustada.

Kui uks jaab parast seda suletuks
veel 3 minutiks, [6peb olemasolev
programm.

1. Vajutage seadme valjalllitamiseks sisse/valja-nuppu voi avage uks.

2. Sulgege veekraan.

Parast 5-minutilist kasutamata olekut Iaheb seade ootereziimi ja indikaatorid kustuvad.

See vahendab energiatarbimist.

VIHJEID JA NAPUNAITEID

ULDTEAVE

Jargmisi ndpunaiteid jargides saavutate
igapaevasel kasutamisel parimad pesu- ja

kuivatustulemused ning aitate sdasta keskkonda.

* Enne masinasse panekut eemaldage noudelt
suurem mustus.

+ Arge loputage ndusid eelnevalt kasitsi.
Vajadusel kasutage eelpesuprogrammi (kui

see on olemas) vo6i valige moni eelpesuga
programm.

Kasutage alati ara kogu korvide ruum.
Seadme taitmisel veenduge, et kdik ndud
oleks paigutatud selliselt, et
pihustikonsoolidest eralduv vesi paaseks neile
juurde ja saaks neid pesta. Kontrollige, et
ndud ei puutu Uksteise vastu ega ole Uksteise
peal.
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Pesemisel voib kasutada eraldi
ndudepesumasina-pesuainet, loputusvahendit
ja -soola, voi ka multitablette (nt "3in1", "4in1",
"All'in 1"). Jargige pakendil olevaid juhiseid.
Valige néude tulbile ja maardumisastmele
vastav programm. Programmiga ECO
kasutate te tavalise maardumisastmega
lauandude ja soéogiriistade pesemiseks vett ja
energiat kdige efektiivsemalt.

VEEPEHMENDAJA

Veepehmendaja eemaldab vees olevad
mineraalid, mis halvendavad nii pesutulemust kui
ka seadet ennast.

Mida kérgem on mineraalide tase, seda karedam
on vesi. Vee karedust mdddetakse vastavate
skaaladega.

Veepehmendajat tuleks reguleerida vastavalt teie
piirkonna vee karedusele. Teavet oma piirkonna
vee kareduse kohta saate kohalikult vee-
ettevottelt. Heade pesutulemuste saamiseks
tuleb kindlasti valida 6ige veepehmendaja tase.

SOOLA, LOPUTUSVAHENDI JA PESUAINE
KASUTAMINE

Kasutage ainult ndudepesumasina jaoks
moeldud soola, loputusvahendit ja pesuainet.
Teised tooted vdivad seadet kahjustada.
Piirkondades, kus vesi on kare voi vaga kare,
on parima pesu- ja kuivatustulemuse
saamiseks soovitatav kasutada eraldi nii
tavalist pesuainet (lisaaineteta pulbrit, geeli
vOi tablette), loputusvahendit kui ka soola.
Puhastage seadet vahemalt kord kuus
spetsiaalselt selleks otstarbeks mdeldud
puhastusvahendiga.

Luhikeste programmidega ei jdua
pesuainetabletid taielikult lahustuda. Et
ndudele ei jadks pesuainejadke, soovitatakse
pesuainetablette kasutada ainult pikkade
programmidega.

Arge kasutage pesuainet rohkem, kui ette
nahtud. Vt pesuaine pakendil olevaid juhiseid.

KUIDAS LOPETADA MULTITABLETTIDE
KASUTAMINE

Enne pesuaine, soola ja loputusvahendi eraldi
kasutamist tehke jargmist.

1.
2.

3.
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Valige kérgeim veepehmendaja tase.
Veenduge, et soolamahuti ja loputusvahendi
jaotur on tais.

Kaivitage lihim loputusfaasiga programm.
Arge kasutage pesuainet ega pange midagi
korvidesse.

Kui pesuprogramm on I6ppenud, kohandage
veepehmendaja vastavalt oma piirkonna vee
karedusele.

Reguleerige eraldatava loputusvahendi
kogust.

KORVIDE TAITMINE

.

Kasutage seadet ainult
ndudepesumasinakindlate nGude pesemiseks.
Arge pange seadmesse puust, sarvest,
alumiiniumist, tinast ega vasest esemeid.
Arge pange seadmesse vett imavaid esemeid
(k&snu voi lappe).

Enne masinasse panekut eemaldage ndudelt
suurem mustus.

Enne pesemist leotage korbenud kohad
ndude kdiljest lahti.

Asetage 60nsad esemed (tassid, klaasid ja
pannid) masinasse avausega allapoole.
Veenduge, et klaasid ei puutuks omavahel
kokku.

Pange sodgiriistad ja vaiksemad esemed
sodgiriistade korvi.

Pange kerged esemed Ulemisse korvi.
Veenduge, et esemed liikuma ei paaseks.
Enne programmi kaivitamist veenduge, et
pihustikonsool saab vabalt liikuda.

ENNE PROGRAMMI KAIVITAMIST
Veenduge jargmises:

Filtrid on puhtad ja digesti paigaldatud.
Soolamahuti kork on kindlalt kinni.
Pihustuskonsoolid ei ole ummistunud.
Noéudepesusool ja loputusvahend on
mahutites (juhul, kui te ei kasuta
multitablette).

Esemete paigutus korvides on dige.

Valitud programm sobib pestavate esemete
tldbi ja maardumisastmega.

Kasutatav pesuainekogus on dige.

KORVIDE TUHJENDAMINE

1.

Enne seadmest valjavotmist laske ndudel
jahtuda. Tulised ndud purunevad kergesti.

2. Votke koigepealt vélja esemed alumisest

@

korvist, seejarel Ulemisest.

Programmi I6pus voib seadme
kulgedel ja uksel olla veel vett.



PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS! Enne hooldust lllitage
seade vélja ja eemaldage toitepistik
pistikupesast.

FILTRITE PUHASTAMINE

@ Mustad filtrid ja ummistunud

pihustikonsoolid pdhjustavad
halvemaid pesemistulemusi.
Kontrollige nende seisukorda
regulaarselt; vajadusel puhastage.

J

Pange uuesti filtrid (A) ja (B) kokku.

Veenduge, ega settevanni aarte imber pole kogunenud toidujaatmeid voi mustust.
Asetage lamefilter (C) tagasi. Veenduge, et see paikneb digesti kahe juhiku all.

Pange filter (A) tagasi lamefiltrisse (C). Keerake paripaeva, kuni see kohale lukustub.

@ Filtrite ebadige asend vdib pohjustada kehva pesutulemust ja kahjustada seadet.

PIHUSTIKONSOOLIDE PUHASTAMINE

Arge pihustikonsoole eemaldage. Kui
pihustikonsoolide avad on ummistunud,
eemaldage mustus peenikese teravaotsalise
esemega.

VALISPINNA PUHASTAMINE

» Puhastage seadet pehme niiske lapiga.

+ Kasutage ainult neutraalseid pesuaineid.

+ Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
kidrimisSvamme ega lahusteid.

SISEMUSE PUHASTAMINE

* Puhastage seadet, sealhulgas ukse kummist
tihendit, pehme niiske lapiga.

Kui kasutate tihti lihikesi programme, véib
sellega kaasneda rasvajaakide ja katlakivi
kogunemine seadmesse. Selle drahoidmiseks
on soovitatav vahemalt kaks korda kuus
kasutada ka pikki programme.

Parima joudluse sailitamiseks on soovitatav
igakuiselt kasutada spetsiaalset
ndudepesumasinale moeldud
puhastusvahendit. Lugege tahelepanelikult
tootepakendil olevat juhendit.
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VEAOTSING

Kui seade ei kaivitu voi kui see katkestab t606,
proovige enne volitatud teenindusse poérdumist
probleem alltoodud tabeli abil ise lahendada.

A

HOIATUS! Ebadiged parandusttod
voivad seadme kasutajale kaasa
tuua tosise ohu. Parandustoid tohib
teha ainult kvalifitseeritud t66taja.

Méne probleemi puhul vilgub I6puindikaator
katkendlikult, vihjates rikkele.

Enamiku probleemide lahendamiseks pole
teeninduskeskuse poole péorduda tarvis.

Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Seade ei kaivitu. .

Veenduge, et pistik on pistikupesasse (ihendatud.
Veenduge, et kaitsmekapis ei ole kaitse labi lai-
nud.

Programm ei kaivitu. .

Veenduge, et seadme uks on suletud.

Seade on alustanud veepehmendajas oleva vaigu
aktiveerimist. Selle toimingu kestus on umbes 5
minutit.

Seade ei taitu veega. .

* Lopuindikaator vilgub vaikeste vahe- .
de jarel 1 kord.

* Helisignaal kdlab vaikeste vahede ja-
rel 1 kord. .

Veenduge, et veekraan on lahti.

Veenduge, et veevarustuse surve ei ole liiga vai-
ke. Selle teabe saamiseks p6drduge kohaliku
vee-ettevotte poole.

Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.
Veenduge, et sisselaskevooliku filter ei ole um-
mistunud.

Veenduge, et sisselaskevoolik ei oleks muljutud
ega vaanatud.

Seade ei tihjene veest. .

* Loépuindikaator vilgub vaikeste vahe- .
de jarel 2 korda.

* Helisignaal kdlab vaikeste vahede ja-
rel 2 korda.

Veenduge, et valamu aravool ei ole ummistunud.
Veenduge, et tihjendusvoolik ei ole muljutud ega
vaanatud.

Uleujutusvastane seade tddtab. .

* Loépuindikaator vilgub vaikeste vahe-
de jarel 3 korda.

* Helisignaal kdlab vaikeste vahede ja-
rel 3 korda.

Sulgege veekraan ja pé6rduge hoolduskeskusse.

Seade jadb pesemise kaigus korduvalt .
seisma ja hakkab uuesti tédle.

Viga ei ole. See tagab parimad pesutulemused ja
energia kokkuhoiu.

Vaike leke seadme uksest. .

Seade on loodist valjas. Reguleerige tugijalgu
vastavalt vajadusele (kui see voimalus on ole-
mas).

Seadme uks ei ole paagi suhtes digesti. Regulee-
rige tagumisi jalgu (kui see voimalus on olemas).
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Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Seadme ust on raske sulgeda.

» Seade on loodist valjas. Reguleerige tugijalgu
vastavalt vajadusele (kui see voimalus on ole-
mas).

» Noude osad ulatuvad korvidest valjapoole.

Seadmest kostab klirinat/koputusi.

* Noud ei ole korvidesse paigutatud digesti. Vaada-
ke korvide taitmise infolehte.

» Veenduge, et pihustikonsool saab vabalt podrel-
da.

Seade pohjustab kaitsme valjalilitumise. .

Saadaolevad amprid ei voimalda kdigi kasutata-
vate seadmete Uiheaegset kasutamist. Kontrollige
saadaolevate amprite mahtu ja lllitage vajadusel
moni kasutatavatest seadmetest valja.

« Seadme sisemine elektririke. Votke Uhendust
hoolduskeskusega.

Vt jaotisi "Enne esimest

@

voimalikke pdhjusi.

kasutamist”, "lgapaevane
kasutamine" voi "Vihjeid ja
napunaiteid"”, et leida muid

Kui olete seadme Ule vaadanud, lulitage see vélja
ja siis uuesti sisse. Kui rike ilmneb uuesti,
pdorduge hoolduskeskusse.

Tabelis mitte leiduvate veakoodide puhul vétke
Uhendust hoolduskeskusega.

PESU- JA KUIVATUSTULEMUSED EI OLE RAHULDAVAD

Probleem

Voimalik pohjus ja lahendus

Kehvad pesutulemused.

Vt "lgapaevane kasutamine”, "Vihjeid ja ndpunéiteid”
ja infolehte korvide taitmise kohta.

Kasutage intensiivsemaid pesuprogramme.

Puhastage pihustikonsool ja filter. Vt "Hooldus ja puhas-
tamine".

Kehvad kuivatustulemused.

Noud on jaadnud suletud seadmesse liiga kauaks.
Loputusvahendit pole kasutatud véi on seda lisatud liiga
vahe. Seadke loputusvahendi jaotur kdrgemale tasemele.
Plastist esemed tuleks ratikuga Ule kuivatada.

Parimate kuivatustulemuste saamiseks lulitage sisse Air-
Dry.

Soovitame alati kasutada loputusvahendit, ka koos multita-
blettidega.

Valged jooned ja plekid voi si-
nakas kiht klaasidel ja ndudel.

Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga suur. Seadke lo-
putusvahendi jaotur madalamale tasemele.
Pesuaine kogus on liiga suur.

Plekid ja kuivanud veetilkade
jaljed ndudel ja klaasidel.

Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga vaike. Seadke
loputusvahendi jaotur kdrgemale tasemele.
Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.
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Probleem

Voimalik pohjus ja lahendus

Noéud on maérjad.

Parimate kuivatustulemuste saamiseks lilitage sisse Air-
Dry.

Programmil puudub kuivatusfaas voi kasutatakse madala
temperatuuriga kuivatust.

Loputusvahendi jaotur on tihi.

Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.

Pdhjuseks voib olla pesuaine multitablettide kvaliteet.
Proovige mdnda teist marki voi aktiveerige loputusvahendi
jaotur ja kasutage loputusvahendit koos multitablettidega.

Seadme sisemus on marg.

Tegemist ei ole seadme veaga. Pdhjuseks on masina
seintele kondenseerunud dhuniiskus.

Pesemisel tekib liiga palju vah-
tu.

Kasutage ainult ndudepesumasinale méeldud pesuainet.
Loputusvahendi jaotur lekib. Votke Gihendust hoolduskes-
kusega.

Sodgiriistadel on roostejéljed.

Pesemiseks kasutatav vesi sisaldab liiga palju soola. Vt
jaotist "Veepehmendaja”.

Hoébedast ja roostevabast terasest sédgiriistad on pandud
kokku. Arge pange hébedast ja roostevabast terasest s66-
giriistu liiga l&hestikku.

Programmi I16pus on pesuaine-
jaoturis pesuainejaagid.

Pesutablett on jaanud jaoturisse kinni ja pole seetbttu vee-
ga taielikult &ra uhutud.

Vesi ei suuda jaoturis olevat pesuainet vélja uhtuda. Vaa-
dake, ega pihustikonsool pole blokeeritud v6i ummistunud.
Kontrollige, ega korvides olevad esemed ei takista pesuai-
nejaoturi kaane avanemist.

Seadmes on I6hnad.

Vt "Sisemuse puhastamine".

Katlakivijaagid ndudel, torul ja
ukse sisekdljel.

Soola tase on madal, kontrollige soola lisamise indikaato-
rit.

Soolamahuti kork logiseb.

Kohalik kraanivesi on kare. Vt jaotist "Veepehmendaja”.
Kasutage soola ka multitablettidega ja maarake veepeh-
mendaja vastavalt vajadusele. Vt jaotist "Veepehmenda-
ja".

Kui vaatamata sellele tekib lubjasetet, kasutage selleks
otstarbeks moeldud puhastusvahendeid.

Katsetage teist pesuainet.

P&6rduge pesuaine tootja poole.

Tuhmid, varvi muutnud voi pra-
gunenud ndud.

Veenduge, et pesete masinas ainult nbudepesumasina-
kindlaid néusid.

Taitke ja tihjendage korve ettevaatlikult. Vaadake korvide
taitmise infolehte.

Pange 6rnemad esemed llemisse korvi.
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Vt jaotisi "Enne esimest
kasutamist”, "lgapédevane

kasutamine” voi "Vihjeid ja

napunaiteid”, et leida muid
voimalikke pohjusi.

TEHNILISED ANDMED

Mo6ddud Laius / kdrgus / sigavus 446 /818 - 898 / 550
(mm)
Elektriiihendus ") Pinge (V) 220 - 240
Sagedus (Hz) 50
Veesurve Min. / maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Veevarustus Kiilm véi kuum vesi 2 maks. 60 °C
Joéudlus Kohalikud seaded 9
Voolutarve Ootereziim (W) 5.0
Voolutarve Valjas-reziim (W) 0.50

1) Muud andmed leiate andmeplaadilt.
2) Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt paikesepaneelid, tuuleenergia), kasutage
energiakulu véhendamiseks neid kuumaveeallikaid.

ANDMEPLAAT

TEAVE TESTIMISASUTUSTELE

Kogu vajaliku teabe saamiseks testimise kohta

saatke meilisbnum aadressile:
info.test@dishwasher-production.com

Mod. ... ... ..

==

—

JAATMEKAITLUS

Pange kirja tootenumber (PNC), mis asub
andmeplaadil.

a%
Siimboliga T tahistatud materjalid vaib ringlusse
suunata. Selleks viige pakendid vastavatesse
konteineritesse. Aidake hoida keskkonda ja

inimeste tervist ja suunake elektri- ja

stmboliga E tahistatud seadmeid muude
majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
kohalikku ringluspunkti voi podrduge abi

saamiseks kohalikku omavalitsusse.

elektroonilised jaatmed ringlusse. Arge visake
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